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Navrh NARIADENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zriadeni
systému Eurodac na porovnavanie biometrickych udajov pre ucinné
uplatfiovanie [nariadenia (EU) &. 604/2013, ktorym sa stanovuju kritéria a
mechanizmy na uréenie ¢lenského Statu zodpovedného za posudenie
Ziadosti o0 medzinarodna ochranu podanej Statnym prislusnikom tretej
krajiny alebo osobou bez statnej prislusnosti v jednom z Clenskych Statov],
na zistovanie totoZnosti neopravnene sa zdrziavajucich statnych
prislusnikov tretich krajin alebo 0oséb bez Statnej prislusSnosti a o
Ziadostiach organov Clenskych Statov na presadzovanie prava a Europolu
0 porovnanie s udajmi v systéme Eurodac na ucely presadzovania prava,
ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 1077/2011, ktorym sa zriaduje
Eurdpska agentura na prevadzkové riadenie rozsiahlych informaénych
systémov v priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti (prepracované
znenie)

= Ciastocné vSeobecné smerovanie

1.  Komisia 4. maja 2016 predlozila navrh prepracovaného znenia nariadenia o systéme

Eurodac’. Navrh obsahuje zmeny potrebné na Gpravu a posilnenie systému Eurodac v stlade s

novymi dublinskymi pravidlami a na jeho rozsirenie s ciel'om prispiet’ k boju proti

neregularnej migracii a k ul'ah¢eniu navratov.
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Pracovna skupina pre azyl zacala ndvrh podrobne skiimat’ na zasadnuti 26. maja a
pokracovala na zasadnutiach 14. juna, 14. jula a 11. oktobra. Radcovia pre SVV preskumali
navrhy predsednictva na zasadnutiach 11. a 23. novembra a 5. decembra. Otézka pristupu
organov presadzovania prava do systému Eurodac sa prerokovala aj na zasadnutiach vyboru
SCIFA 13. septembra, priatelov predsednictva 11. oktobra a na zasadnuti Rady SVV 11.

oktdbra. NevyrieSené otazky preskimal Coreper na zasadnutiach 30. novembra a 7. decembra.

Delegécie pocas tychto rokovani vyjadrili §irokti podporu navrhu rozsirit’ rozsah posobnosti
nariadenia o moznost’ pre ¢lenské Staty ukladat’ a vyhl'adavat’ biometrické tidaje osob, ktoré

neziadaji o medzindrodnt ochranu, aby ich mohli identifikovat’ na G¢ely navratu a readmisie.

Ked’ze prepracovanie nariadenia Eurodac je sucast'ou celkovej reformy spolo¢ného
eurdpskeho azyloveho systému, z ¢iastocného vSeobecného smerovania su vypustené krizové
odkazy na iné Casti reformného balika, ako aj ustanovenia tykajuce sa interoperability
informacénych systémov, pri¢om tieto odkazy a ustanovenia sa uvadzaju v hranatych
zatvorkéach. Je tieZ zrejmé, Ze v urcitych ustanoveniach nariadenia bude neskor potrebné
vykonat’ niektoré d’alSie zmeny s ciel'om zohl'adnit’ dohody dosiahnuté v ramci inych
preroktvanych navrhov, najma prepracovaného znenia dublinského nariadenia. V
primeranom case sa tiez zohl'adnia sti¢asné rokovania o d’alSich navrhoch tykajtcich sa inych
informacnych systémov v oblasti SVV, ako je napr. systém vstup/vystup alebo systém
ETIAS, a to najmé pokial’ ide o ustanovenia o pristupe organov presadzovania prava do

vSetkych tychto systémov.
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5. Niektoré ¢lenské Staty poziadali o to, aby sa do databazy Eurodac vlozili farebné kopie
cestovnych dokladov alebo dokladov totozZnosti (vratane fotografie z cestovného pasu), ak su
k dispozicii, aby sa ul'ah¢ila identifikécia Statnych prislusnikov tretich krajin pocas procesu
navratu. Ked’ze by si vSak takéto doplnenie vyZzadovalo dodato¢né néklady, je v tejto
suvislosti potrebné postdenie nakladov pre centralny systém, ktoré by mala vykonat’ agentura
eu-LISA. Clenské $taty sa k tejto otazke budi mdct’ vratit’ potom, ako budli zname vysledky
tohto posudenia. Je tiez potrebné vziat’ do tivahy, Ze sucast'ou tohto postidenia by neboli
naklady potrebné na modernizaciu narodnych systémov, ktoré by museli stanovit’ ¢lenské

Staty.

6.  Na zaklade navrhu zo strany niektorych delegacii na zasadnuti Coreperu, ktoré sa konalo 30.
novembra, predsednictvo navrhlo zaclenenie moznosti vyhl'adavat’ v systéme Eurodac na
zéklade alfanumerickych udajov. Vzhl'adom na zlozitost’ tejto otdzky a najmi na potrebu
d’alej analyzovat’ jej praktické, technické a finan¢né dosledky, neboli niektoré delegécie
schopné dohodnut’ sa na tomto kompromisnom navrhu. Predsednictvo preto navrhuje vylacit
tato otazku z ¢iastocného vSeobecného smerovania a uviest’ prislusné zmeny v hranatych

zatvorkach.

7.  Delegacia SI ma vyhradu parlamentného preskiimania. Niekol'’ko d’alsich delegacii uviedlo, ze

stale trvaju na vyhradach k urcitym ¢astiam textu uvedeného v prilohe.

8.  Vzhl'adom na skutoc¢nost’, ze znenie ndvrhu a zmeny uskuto¢nené v priebehu rokovani
podporuje jasna véacsina delegacii, sa predsednictvo domnieva, ze suc¢asné kompromisné
znenie predstavuje spravodlivy a vyvazeny pristup, v ktorom sa zohl'adnuju stanoviska

delegacii.

9.  Zmeny v zneni navrhu nariadenia v porovnani s ndvrhom Komisie sa uvadzaju tu¢nym

pismom a vypusteny text je ozna¢eny symbolom [...].
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10. Vzhladom na uvedené skuto¢nosti sa Rada vyzyva, aby dosiahla dohodu o ¢iastocnom
vSeobecnom smerovani, ako sa uvadza v prilohe k tejto poznamke, ¢im sa predsednictvu udeli
mandat na zacatie rokovani s Eurépskym parlamentom. Toto ¢iasto¢né vSeobecné smerovanie
sa dohodne s tym, ze k niektorym Castiam textu, tykajucim sa najma prebiehajicich rokovani
o inych navrhoch v rdmci CEAS a inych informacnych systémoch v oblasti SVV, bude
potrebné sa po dosiahnuti dohody o tychto navrhoch a informac¢nych systémoch vratit’.
Ciasto&né vieobecné smerovanie sa taktieZ opitovne preskiima s ohl'adom na vysledok
rokovani o interoperabilite informac¢nych systémov, d’alSiu pracu tykajucu sa zavedenia
moznosti alfanumerického vyhl'adavania v systéme a na postidenie nakladov, ako sa uvadza v

bode 5 tejto poznamky.
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PRILOHA

2016/0132 (COD)
Navrh
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

0 zriadeni systemu Eurodac na porovnavanie biometrickych adajov [...] pre u¢inné

uplatiiovanie [nariadenia (EU) & 604/2013, ktorym sa stanovuju kritéria a mechanizmy na
urcenie ¢lenského Statu zodpovedného za posidenie Ziadosti o medzinarodnu ochranu
podanej Statnym prislusnikom tretej krajiny alebo osobou bez Statnej prislusnosti v jednom z
¢lenskych Statov], na zistovanie totoZnosti neopravnene sa zdrziavajucich Statnych
prislusnikov tretich krajin alebo o0séb bez Statnej prislusnosti a o Ziadostiach organov

¢lenskych Statov na presadzovanie prava a Europolu o porovnanie s idajmi v systéme

Eurodac na uiéely presadzovania priva, ktorym sa meni nariadenie (EU) & 1077/2011, ktorym

sa zriad’uje Europska agentira na prevadzkové riadenie rozsiahlych informacénvch systémov

v priestore slobody, bezpe¢nosti a spravodlivosti (prepracované znenie)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Gnie a najmé na jej clanok 78 ods. 2 pism. e), ¢lanok

79 ods. 2 pism. C, ¢lanok 87 ods. 2 pism. a) a ¢lanok 88 ods. 2 pism. a),
so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,
po postupeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretel’om na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru,

15119/16 ar/ZSO/ah 5
PRILOHA DGD 1B SK



so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho dozorného tradnika pre ochranu Gdajov,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:

1)

()

©)
(4)

V nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 603/2013 je potrebné vykonat’ viacero

podstatnych zmien®. Z dévodu prehl’adnosti je vhodné uvedené nariadenie prepracovat'.

Spoloc¢na politika v oblasti azylu, vratane spolo¢ného eurdpskeho azylového systému, je
zakladnou stcast'ou ciel'a Eurdpskej unie, ktorym je postupné vytvorenie priestoru slobody,
bezpecnosti a spravodlivosti otvoreného pre tych, ktori, dontteni okolnostami, hl'adaja

medzinarodnd ochranu v Unii.

[...]

Na ucely uplatiiovania nariadenia (EU) [.../...], ktorym sa stanovujd kritéria a mechanizmy
na urcenie ¢lenského Statu zodpovedného za posudenie Ziadosti 0 medzinadrodnu ochranu
podanej Statnym prislusnikom tretej krajiny alebo osobou bez Statnej prislusnosti v jednom z
¢lenskych statov je potrebné stanovit’ totoznost’ Ziadatel'ov o medzinarodnu ochranu a osob
zadrzanych v savislosti s nezdkonnym prekradovanim vonkajsich hranic Unie. S cielom
Gginného uplatiiovania nariadenia (EU) [.../...], a najmé ¢lanku [..] a [..], je taktieZ Ziaduce
umoznit’ kazdému ¢lenskému $tatu overit,, ¢i Statny prislusnik tretej krajiny alebo osoba bez
Statnej prislusnosti, o ktorych sa zisti, Ze sa na jeho Uzemi zdrZiavajd neopravnene, poziadali

0 medzinarodnu ochranu v inom ¢lenskom S$tate.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 603/2013 z 26. jina 2013 o zriadeni
systému Eurodac na porovnavanie odtlackov prstov pre u¢inné uplatiovanie nariadenia
(EU) &. 604/2013, ktorym sa ustanovuju kritéria a mechanizmy na uréenie ¢lenského $tatu
zodpovedného za posudenie Ziadosti 0 medzinarodnu ochranu podanej Statnym prislusnikom
tretej krajiny alebo osobou bez Statnej prislusnosti v jednom z ¢lenskych $tatov, a o
ziadostiach organov ¢lenskych $tatov na presadzovanie prava a Europolu o porovnanie s
dajmi v systéme Eurodac na uéely presadzovania prava a o zmene nariadenia (EU) &.
1077/2011, ktorym sa zriad’'uje Europska agentura na prevadzkove riadenie rozsiahlych

informaénych systémov v priestore slobody, bezpeé¢nosti a spravodlivosti (U. v. EU L 180,
29.6.2013, s. 1).
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()

(6)

(")

(8)
(9)

Biometrické prvky predstavuju pri stanovovani presnej totoZnosti takychto osob délezity

prvok. Je potrebné zriadit’ systém na porovnavanie ich biometrickych udajov [...].

Na tento ucel je potrebné zriadit’ systém znamy ako ,,Eurodac®, pozostavajuici z centralneho
systému, ktory bude pracovat’ s centralnou pocitatovou databazou biometrickych tdajov
[...], ako aj z elektronickych prostriedkov sluZiacich na prenos idajov medzi ¢lenskymi

Statmi a centralnym systémom (d’alej len ,.komunikaéna infrastruktara®).

Na ucely uplatiiovania a vykonavania nariadenia (EU) [.../...] je takisto nevyhnutné
zabezpecCit', aby existovala osobitna komunikacné infrastruktura, ktora by mohli ¢lenské
Staty vyuzit’ na vymenu informacii o ziadatel'och o medzinarodnu ochranu. Tieto bezpe¢né
elektronické prenosové prostriedky budi zndme ako ,,Dublinet* a mala by ich riadit’ a

prevadzkovat’ agentlra eu-LISA.

[...]

V roku 2015 uteCenecka a migracna kriza vyniesla do popredia problémy, ktorym celia
niektoré ¢lenské Staty pri odoberani odtlackov prstov neopravnene sa zdrziavajticich
Statnych prislusnikov tretich krajin alebo oséb bez Statnej prislusnosti, ktori sa pokusili
vyhnut postupom na urcenie ¢lenského Statu zodpovedného za preskimanie ziadosti o
medzinarodna ochranu. Komisia v ozndmeni o eurdpskej migracnej agende z 13. maja 2015
poznamenalag, ze ,,Clenské staty musia takisto v plnej miere uplatiovat pravidla tykajiice sa
odoberania odtlackov prstov migrantov na hraniciach* a d’alej navrhla, ze ,,Komisia takisto
preskuma, ako by bolo mozné pouzivat viac biometrickych identifikacnych znakov
prostrednictvom systému Eurodac (napriklad pouzivanie technik rozpoznavania tvare

prostrednictvom digitalnych fotografii).*

3

COM(2015) 240 final, 13.5.2015.
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(10)

(11)

S cielom pomdct’ ¢lenskym Statom prekonat’ tazkosti [...], ked’ nie je mozné odobrat’
odtlacky prstov Statneho prislusnika tretej krajiny alebo osoby bez Statnej prislusnosti,
pretoze konceky prstov dotknutej osoby su, a to aj zdmerne, poskodené, resp. amputovangé,
toto nariadenie povoluje porovnanie podoby tvare bez odtlatkov prstov. Clenské staty
by sa mali v§etkymi moznymi sposobmi pokusit’ zabezpecit’, aby bolo mozné odobrat’ od
osoby, ktorej sa uidaje tykaju, odtlacky prstov skor, nez sa bude moct’ uskuto¢nit’ porovnanie

len na z&klade vyuZitia podoby tvére [...].

Navrat Statnych prislusnikov tretich krajin alebo oséb bez Statnej prislusnosti, ktori
nemaju pravo zdrziavat' sa na izemi Unie, a to v stilade so zakladnymi pravami ako
vSeobecnymi zasadami prava Unie aj medzinarodného prava, kam patri aj ochrana
utecencov a dodrziavanie zavdzkov v oblasti 'udskych prav, ako aj v stilade s ustanoveniami
smernice 2008/115/ES*, predstavuje zékladny prvok komplexného Usilia zameraného na
rieSenie migracie a najma na zniZenie rozsahu neregularnej migracie a na odradzanie od nej.
Zvysenie uéinnosti systému Unie pre navrat neopravnene sa zdrziavajucich §tatnych
prisludnikov tretich krajin alebo 0s6b bez Statnej prislusnosti je dolezité pre zachovanie
dovery verejnosti v migraény a azylovy systém Unie a malo by byt sprevadzané Usilim o

ochranu tych, ktori ochranu potrebujd.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/115/ES zo 16. decembra 2008 o spolo¢nych
normach a postupoch lenskych Statov na ucely navratu Statnych prislusnikov tretich krajin,
ktori sa neopravnene zdrZiavaju na ich uzemi, U. v. EU L 348, 24.12.2008, s. 98.
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(12)

(13)

(14)

Vnutrostatne organy v ¢lenskych Statoch sa potykaju s tazkost’ami pri stanovovani
totoZnosti neopravnene sa zdrZiavajucich Statnych prislusnikov tretich krajin alebo 0s6b bez
Statnej prislusnosti, ktori sa podvodnymi sp6sobmi vyhybaju tomu, aby bola zistena ich
totoznost’, a maria postupy na opédtovné vybavenie dokumentmi na ucely ich ndvratu a
readmisie. Z tohto dovodu je dolezité zabezpecit', aby sa informacie o Statnych prislusnikoch
tretich krajin alebo osobach bez Statnej prislusnosti neopravnene sa nachadzajlcich na uzemi
EU ziskavali a odosielali do systému Eurodac a porovnavali s Gdajmi zhromazdenymi a
odoslanymi na ucely zistenia totoznosti ziadatel'ov 0 medzinarodna ochranu a Statnych
prisludnikov tretich krajin alebo 0s6b bez Statnej prislusnosti zadrZzanych v savislosti s
nezakonnym prekra¢ovanim vonkajsich hranic Unie, s cielom ul'ahgit’ uréenie ich totoznosti
a opidtovné vybavenie dokumentmi a zabezpecit’ ich navrat a readmisiu, ako aj znizit’
mnozstvo podvodov s osobnymi tidajmi Takisto by sa tym malo prispiet’ k skrateniu
administrativnych konani na zabezpecenie navratu a readmisie neopravnene sa
zdrZiavajucich Statnych prislusnikov tretich krajin alebo osdb bez Statnej prislusnosti, a to
aj pokial’ ide o €as, pocas ktorého mdzu byt’ v administrativnom zaisteni pred ich odsunom.
Takisto by to malo pomoct urcit’ tretie krajiny, ktoré boli krajinami tranzitu, do ktorych by
bolo mozné uskuto¢nit’ readmisiu neopravnene sa zdrziavajucich Statnych prislusnikov

tretich krajin alebo osdb bez $tatnej prislusnosti.

Rada vo svojich zaveroch z 8. oktobra 2015 o buducnosti politiky v oblasti navratu
podporila iniciativu Komisie zameranu na preskimanie moZznosti rozsirenia rozsahu a tcelu
systému Eurodac v zaujme umoznenia vyuZivania tidajov na icely navratu®. Clenské §taty
by mali mat’ k dispozicii potrebné nastroje, aby boli schopné odhal’'ovat’ nereguldrnu
migraciu a sekundarne pohyby neopravnene sa zdrZiavajucich Statnych prisludnikov tretich
krajin alebo 0s6b bez tatnej prislusnosti v Unii. Preto by udaje systému Eurodac mali byt
podla podmienok stanovenych v tomto rozhodnuti dostupné pre ur¢ené organy clenskych na

ucely porovnania.

[V oznameni Komisie ,,Silnejsie a inteligentnejsie systémy pre hranice a bezpeénost’“6 sa

ako dlhodoby ciel’ zdoraznuje potreba zlepSenia interoperability informacnych systémov,
pri¢om na tento aspekt takisto upozornili Europska rada aj Rada. Komisia navrhuje

vytvorenie skupiny odbornikov v oblasti informacnych systémov a interoberability s cielom

Akény plan EU v oblasti navratu, COM(2015) 453 final.
COM(2016) 205 final.

15119/16 ar/ZSO/ah 9
PRILOHA DGD 1B SK



(15)

(16)

rieSit’ pravnu a technicka uskutocnitelnost’ dosiahnutia interoperability informac¢nych
systémov tykajucich sa hranic a bezpec¢nosti. Tato skupina by mala posudit’ potrebnost” a
proporcionalitu vytvorenia interoperability so Schengenskym informaé¢nym systémom (SIS)
a vVizovym informa¢nym systémom (VIS) a preskimat’, ¢i je nutna revizia pravneho ramca v

suvislosti s pristupom do systému Eurodac na ucely presadzovania prava.]

V boji proti teroristickym trestnym ¢inom a inym zdvaznym trestnym ¢inom je pre organy
presadzovania prava nevyhnutné, aby pri vykone svojich tloh mali ¢o najuplnejsic a
najaktualnejSie informacie. Informécie, ktoré obsahuje systém Eurodac, su potrebné na ucely
prevencie, odhal'ovania alebo vySetrovania teroristickych trestnych ¢inov uvedenych v
ramcovom rozhodnuti Rady 2002/475/SVV" alebo inych zavaznych trestnych &inov
uvedenych v ramcovom rozhodnuti Rady 2002/584/SVV®. Preto by tdaje systému Eurodac
mali byt podl'a podmienok stanovenych v tomto rozhodnuti dostupné pre uréené organy

¢lenskych statov a Europsky policajny trad (d’alej len ,,Europol*) na ucely porovnania.

Pravomocami udelenymi organom presadzovania prava na pristup do systému Eurodac by
nemalo byt dotknuté pravo Ziadatel'a o medzinarodnti ochranu na riadne vybavenie jeho
Ziadosti v sulade s prislusnym zakonom. Toto pravo by navyse nemalo byt’ dotknuté ani
Ziadnymi naslednymi opatreniami urobenymi ziskani pozitivnej lustrécie v systéme

Eurodac.

Ramcové rozhodnutie Rady 2002/475/SVV z 13. jina 2002 o boji proti terorizmu (U. v. EU
L 164, 22.6.2002, s. 3.

Rémcové rozhodnutie Rady 2002/584/SVV z 13. juna 2002 o eurdpskom zatykaci a
postupoch odovzdavania osdb medzi lenskymi $tatmi (U. v. EU L 190, 18.7.2002, s. 1).
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(17)

(18)

(19)

Komisia vo svojom oznameni Rade a Eur6pskemu parlamentu z 24. novembra 2005 o
zlepSeni efektivnosti, posiliovani interoperability a synergii medzi eurépskymi databazami
v oblasti spravodlivosti a vnatornych zaleZitosti uviedla, Ze organy zodpovedné za vnutornu
bezpecnost’ by mohli mat’ pristup do systému Eurodac v jasne vymedzenych pripadoch, ked’
existuje opodstatnené podozrenie, Ze 0 medzinarodnti ochranu poziadal pachatel
teroristického alebo iného zadvazného trestného ¢inu. Komisia v uvedenom oznameni d’alej
zistila, ze zasada proporcionality si vyzaduje, aby sa v systéme Eurodac vyhl'adavalo na
takéto ucely iba vtedy, ak existuje nadradeny zdujem verejnej bezpecnosti, t. j. ak je ¢in
spachany zlo¢incom alebo teroristom s dosial’ nezistenou totoznost'ou natol’ko trestuhodny,
ze sa vyhl'adavanie v databaze evidujlcej osoby s €istym registrom trestov stava
opodstatnenym, a dospela k zaveru, Ze hranica pre vyhl'adavanie v systéme Eurodac
stanovena pre organy zodpovedné za vnutornu bezpecnost’ musi preto byt vzdy vyznamne

vysSia ako hranica stanovend pre vyhl'adavanie v trestnych databazach.

Europol navySe plni rozhodujlcu Ulohu v ramci spoluprace organov ¢lenskych statov v
oblasti vySetrovania cezhrani¢nej trestnej ¢innosti tym, Ze podporuje prevenciu, analyzy a
vysetrovanie trestnej &innosti v celej Unii. Europol by mal mat’ preto pristup do systému

Eurodac v ramci plnenia svojich tloh a v stlade s rozhodnutim Rady 2009/371/SVV°.

Ziadosti Europolu o porovnanie s idajmi systému Eurodac by mali byt povolené len v

osobitnych pripadoch, za konkrétnych okolnosti a za prisnych podmienok.

Rozhodnutie Rady 2009/371/SVV zo 6. aprila 2009 o zriadeni Europskeho policajného
Gradu (Europol) (U. v. EU L 121, 15.5.20009, s. 37).
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(20)

(21)

Kedze systém Eurodac bol pévodne zriadeny na ul'ahéenie uplatiiovania Dublinského
dohovoru, pristup do systému Eurodac na ucely prevencie, odhalovania alebo vySetrovania
teroristickych trestnych ¢inov alebo inych zédvaznych trestnych ¢inov predstavuje zmenu
povodného ucelu systému Eurodac, ktora zasahuje do zakladného prava na reSpektovanie
sukromného Zivota jednotlivcov, ktorych osobné Gdaje sa spracivaju v systéme Eurodac. V
sulade s poziadavkami ¢lanku 52 ods. 1 Charty zakladnych prav Eur6pskej unie kazdy
takyto zasah musi byt’ v stilade s pravnymi predpismi, ktoré musia byt formulované s
dostatocnou presnostou, aby im jednotlivci mohli prisposobit’ svoje spravanie a musia
chranit’ jednotlivcov pred svojvol'ou a dostatocne jasne vymedzovat rozsah pravomoci
vol'ného rozhodovania prenesenej na prislusné organy a spésob jej vykonavania. Kazdy
zasah musi byt’ v nevyhnutny pre skutocné dosiahnutie ciel'a v§eobecného zaujmu a musi

byt primerany legitimnemu ciel'u, ktory sa ma dosiahnut’.

Aj ked povodny ucel zriadenia systému Eurodac nevyzadoval moznost’ poziadat’ o
porovnanie udajov s databazou na zaklade daktyloskopickych stop, ktoré je mozné najst’ na
mieste trestného ¢inu, takato moznost’ je podstatna v oblasti policajnej spoluprace. MoZznost’
porovnat’ daktyloskopické stopy s udajmi o odtlackoch prstov ulozenymi v systéme Eurodac
v pripadoch, ked’ existuju opodstatnené dovody domnievat’ sa, Ze pachatel’ alebo obet’ moze
spadat’ do jednej z kategorii, na ktoré sa vzt'ahuje toto nariadenie, poskytne uréenym
organom ¢lenskych Statov vel'mi cenny nastroj pri prevencii, odhal'ovani alebo vySetrovani
teroristickych trestnych ¢inov alebo inych zdvaznych trestnych ¢inov, napriklad ked’

jedinym dokazom k dispozicii na mieste trestného ¢inu st daktyloskopické stopy.
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(22)

Tymto nariadenim sa taktieZ stanovuju podmienky, za ktorych by sa mali povolit’ ziadosti o
porovnanie biometrickych [alebo alfanumerickych] adajov [...] s Gdajmi systému
Eurodac na ucely prevencie, odhalovania alebo vySetrovania teroristickych trestnych ¢inov
alebo inych zavaznych trestnych ¢inov, a zaruky potrebné na zabezpecenie ochrany
zakladného prava na reSpektovanie sikromného Zivota jednotlivcov, ktorych osobné udaje
sa spracuvaju v systéme Eurodac. Prisnost’ tychto podmienok odraza skuto¢nost’, ze v
databaze systemu Eurodac su zaznamenané biometrickeé [a alfanumerické] udaje [...]
0s0b, u ktorych sa nepredpoklada, Ze spachali teroristicky trestny ¢in alebo iny zavazny
trestny ¢in. [Uznava sa, Ze organy presadzovania prava nebudu mat’ vzdy pri
vySetrovani pripadu k dispozicii biometrické udaje pachatel’a alebo obete, o moze
zabranit’ tomu, aby vykonali kontrolu v databazach porovnavanych biometrickych
Udajov, akou je napr. Eurodac. Je déleZité, aby sa orgdnom presadzovania prava a
Europolu poskytli v pripade potreby nastroje potrebné na ucely predchadzania
zavainej trestnej ¢innosti a teroristickym trestnym ¢inom, ich odhalovania

a vySetrovania. UmoZnenim vyhl’adavania v systéme Eurodac na zaklade
alfanumerickych udajov sa prispeje k vySetrovaniam, ktoré vykonavaju organy
presadzovania prava a Europol, najmi v pripadoch, ked’ nie je mozZné ziskat’
biometrické dokazy, ale tieto organy a Europol maju dokazy tykajuce sa osobnych

udajov alebo dokladov totoZnosti pachatel’a alebo obete.]|
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(22a) V poslednych rokoch bola snaha o zaistenie bezpe¢nosti v otvorenej Europe podrobena
t'azkej skuske. VzhPadom na to, Ze hrozby su ¢oraz rozmanitejSie, maju stale viac
medzinarodny rozmer a zarovei maju ¢oraz viac cezhrani¢nu a medziodvetvovu
povahu, musi EU urobit’ vietko, ¢o je v jej silich, aby ¢lenskym §tatom pomohla
chranit’ obéanov. RozSirenie rozsahu pésobnosti a zjednodusSenie pristupu organov
presadzovania prava do systému Eurodac by preto malo ¢lenskym $tatom pomoct’ pri
rieSeni ¢oraz zloZitejSich operacnych situacii a pripadov cezhranicnej trestnej ¢innosti
a terorizmu, ktoré maju priamy vplyv na bezpeénostnii situaciu v EU. Podmienky
pristupu k systému Eurodac na ucely predchadzania teroristickym trestnym ¢inom
alebo inym zavaznym trestnym ¢inom, ich odhal’ovania alebo vySetrovania by tiezZ mali
organom presadzovania prava ¢lenskych Statov umozinovat’ rieSit’ pripady, v ktorych
podozrivé osoby pouZivaji viacero totoZnosti. Na tento uicel by pozitivna lustracia
ziskana v prisluSnej databaze pred pristupom do systému Eurodac nemala branit’
takémuto pristupu. MoéZe byt’ tieZ uZito¢nym nastrojom na rieSenie hrozby, ktoru
predstavuji radikalizované osoby alebo teroristi, ktori sa mézu pokiisit’ vratit’ do EU
ako Ziadatelia o azyl. Rozsiahlejsi a jednoduchsi pristup organov presadzovania prava
¢lenskych Statov do systému Eurodac moZe ¢lenskym Statom umoznit’ vyuzit’ vSetky
existujice nastroje s ciePom zaistit’ pre 'udi priestor slobody, bezpe¢nosti

a spravodlivosti, garantujuc pritom Uplné dodrziavanie zakladnych prav.
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(23)

(24)

(25)

S ciel'om zaistit’ rovnaké zaobchddzanie so vSetkymi ziadateI'mi o medzinarodni ochranu a s
osobami, ktorym bola poskytnutd medzinarodna ochrana, ako aj s ciel'om zabezpec¢it stlad s
existujucim acquis Unie v oblasti azylu, a to najmé so smernicou Eurépskeho parlamentu a
Rady 2011/95/EU™ a nariadenim (EU) &. [.../...], toto nariadenie do rozsahu svojej
pdsobnosti zahiia ziadatel'ov o doplnkovi ochranu a osoby opravnené na doplnkova

ochranu.

Je taktiez potrebné od kazdého ¢lenského Statu vyzadovat’, aby bezodkladne odobral a
odoslal biometrické udaje [...] kazdého Ziadatel'a 0 medzinarodnt ochranu a kazdého
Statneho prislusnika tretej krajiny alebo osoby bez Statnej prislusnosti zadrzanych v
suvislosti s neopravnenym prekro¢enim vonkajsich hranic ktoréhokol'vek ¢lenského statu
alebo 0sdb, v pripade ktorych sa zistilo, Ze sa neopravnene zdrZiavajld na Gzemi niektorého

¢lenského $tatu, ak maju aspon Sest’ rokov.

V zaujme posilnenia ochrany maloletych os6b bez sprievodu, ktoré nepoZiadali o
medzinarodnt ochranu, a tych deti, ktoré mozu byt oddelené od svojich rodin, je takisto
nutné odoberat’ biometrické Udaje [...] na ucely ich uchovavania v centralnom systéme s
cielom napomoct’ zistenie totoznosti dietat’a a pomoct’ ¢lenskym Statom pri hl'adani rodiny
alebo inych vizieb, ktoré mézu mat’ s inym ¢lenskym $tatom. Zistenie rodinnych vazieb je
klacovym prvkom pri obnovovani celistvosti rodiny a musi byt izko spojené s uréenim

najlepsieho zaujmu diet’at’a a pripadne aj s ur€enim trvalého rieSenia.

10

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2011/95/EU z 13. decembra 2011 o norméach pre
opravnenie Statnych prislusnikov tretej krajiny alebo 0sdb bez Statneho ob¢ianstva mat’
postavenie medzinarodnej ochrany, o jednotnom postaveni utecencov alebo 0osob
opravnenych na doplnkov( ochranu a o obsahu poskytovanej ochrany (U. v. EUL 337,
20.12.2011, s.9).
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(25a) Pri odoberani biometrickych udajov maloletych os6b vo veku od Siestich rokov vratane

(26)

(27)

maloletych osob bez sprievodu na ucely systému Eurodac by mal byt’ pritomny
[pravny zastupca] opatrovnik alebo osoba, ktora je odborne pripravena na ochranu
najlepsich zaujmov diet’at’a a jeho vieobecného blahobytu. Uradnik zodpovedny za
odoberanie biometrickych udajov maloletych osdb by tiez mal absolvovat’ odbornt
pripravu s cie’om riadne zabezpecit’ primerani kvalitu odtlackov prstov maloletej
osoby a zaistit’, aby sa cely proces realizoval vhodnym a citlivym spésobom tak, aby sa
maloleté osoby — predovSetkym maloleté osoby vel’'mi nizkeho veku — citili bezpe¢ne a

Pahko absolvovali odoberanie biometrickych udajov.

Pri uplatitovani tohto nariadenia by mali mat’ ¢lenské Staty na zreteli v prvom rade najlepsi
zaujem maloletej osoby. Ak Ziadajuci ¢lensky Stat zisti, Ze (daje systému Eurodac sa tykaju
dietata, ziadajtci Clensky Stat moze tieto udaje pouzit’ na ucely presadzovania prava len v
sulade so svojimi pravnymi predpismi tykajucimi sa maloletych oséb a v sulade s

povinnostou v prvom rade zohl'adiovat’ najlepsi zaujem diet’at’a.

Je potrebné stanovit’ presné pravidla pre prenos takychto biometrickych tdajov [...] do
centralneho systému, ulozZenie takychto biometrickych Gdajov [...] a ostatnych
relevantnych osobnych udajov do centrdlneho systému, ich uchovavanie, ich porovnéavanie s
inymi biometrickymi tdajmi [...], prenos vysledkov takéhoto porovnavania a oznacovanie
a vymaz ulozenych udajov. Takéto pravidla sa mézu pre rozli¢né kategorie Statnych
prislunikov tretich krajin alebo 0s6b bez Statnej prislusnosti odliSovat’ a mali by sa
Specificky prispdsobovat’ situdcii rozliénych kategorii Statnych prislusnikov tretich krajin

alebo 0s6b bez Statnej prislusnosti.
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(28)

(29)

(30)

Clenské $taty by mali zabezpegit' prenos biometrickych Gdajov [...] v primeranej kvalite na
ucel porovnania prostrednictvom pocitacového systému na rozpoznavanie odtlackov prstov
a podoby tvare. Vsetky organy s pradvom na pristup do systému Eurodac by mali investovat’
do primeranej odbornej pripravy a nevyhnutného technologického vybavenia. Organy s
pravom na pristup do systému Eurodac by mali informovat’ Eurdpsku agentiiru na
prevadzkové riadenie rozsiahlych informaénych systémov v priestore slobody, bezpecnosti a
spravodlivosti zriaden( nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady** (EU) &. 1077/2011 (
»agentura eu-LISA* ) o konkrétnych tazkostiach, ktoré zistia v stvislosti s kvalitou tidajov,

v zaujme ich vyrieSenia.

Ak je docasne alebo trvalo nemozné odobrat’ a/alebo odoslat’ biometrické Gdaje [...] z
takych dovodov, ako je napriklad nedostato¢na kvalita udajov na primerané porovnanie,
technické problémy, dévody slvisiace s ochranou zdravia alebo v désledku toho, dotknuta
osoba, nie je pripravena na odobratie biometrickych adajov [...] alebo ho nie je schopna
podstapit’ v dosledku okolnosti, na ktoré nema vplyv, nemalo by to mat’ negativny vplyv na
posUdenie Ziadosti 0 medzinarodnu ochranu, ktor( podala tato osoba, alebo na rozhodnutie o

takejto Ziadosti.

Pokial’ ide o povinnost’ odoberania odtlackov prstov, ¢lenské Staty by sa mali riadit’
pracovnym dokumentom Gtvarov Komisie o vykonavani nariadenia Eurodac, [...]Jna
ktorého dodrziavanie Rada 20. jula 2015 vyzvala €lenské §taty'? a v ktorom sa stanovuje
najlepsi postup pre odoberanie odtlackov prstov neregularnych Statnych prislusnikov tretich
krajin alebo 0sdb bez Statnej prislusnosti. Ak pravne predpisy ¢lenského Statu umoziuju
ako krajni moZznost’ odobratie odtlackov prstov s pouzitim sily alebo natlaku, musia byt
tieto opatrenia v Giplnom stlade s Chartou zakladnych prav Eurdpskej unie. Statni prislusnici
tretich krajin alebo osoby bez Statnej prislusnosti, ktori stt povazovani za zraniteI'né osoby,
a maloleté osoby by nemali byt’ pod natlakom nuateni poskytnit’ svoje odtlacky prstov alebo
umoznit’ zhotovenie podoby tvare, a to s vynimkou riadne odovodnenych pripadov, ktoré
povol'uju vnutrostatne pravne predpisy. V tejto sivislosti by sa zaistenie malo vyuZivat’
len ako krajné opatrenie s ciePom urcit’ alebo overit’ totoZnost’ Statneho prislusnika

tretej krajiny alebo osoby bez Statnej prislusnosti.

11

12

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1077/2011 z 25. oktdbra 2011, ktorym sa
zriad’uje Eurdpska agentura na prevadzkové riadenie rozsiahlych informacnych systémov v
priestore slobody, bezpe&nosti a spravodlivosti (U. v. EU L 286, 1.11.2011, s. 1).
SWD(2015) 150 final, 27.5.2015.
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(31)

(32)

(33)

Pozitivne lustracie ziskané zo systému Eurodac by mal v pripade potreby overit’ vyskoleny

expert daktyloskopie s cielom zaistit’ presné uréenie zodpovednosti podl'a nariadenia (EU)
C.[.../...], presné zistenie totoznosti Statneho prislusnika tretej krajiny alebo osoby bez
Statnej prislusnosti, ako aj presné zistenie totoznosti osoby podozrivej zo spachania
trestného ¢inu alebo obete trestného ¢inu, ktorych tdaje mézu byt ulozené v systéme
Eurodac. Pozitivne lustracie ziskane zo systému Eurodac na zaklade podéb tvare by mal
takisto overit’ Uradnik vySkoleny v sulade s vnutroStatnou praxou, najma ak sa
porovnava len podoba tvare. Ak sa odtlacky prstov a podoba tvare porovnavaju
sticasne a vysledkom je pozitivna lustracia v pripade oboch siiborov biometrickych
udajov, ¢lenské Staty mozu v pripade potreby skontrolovat’ a overit’ vysledky

porovnania podoby tvare [...].

Statni prislusnici tretich krajin alebo osoby bez tatnej prislusnosti, ktori poZiadali o
medzinarodnu ochranu v jednom ¢lenskom §tate, mézu mnoho rokov skusat’ ziadat’ o
medzinarodnu ochranu v inom ¢lenskom State. Maximalna doba, pocas ktorej by centralny
systém mal uchovavat’ biometrické tdaje [...], by preto mala byt zna¢ne dlha. Vzhl'adom
na to, ze vacsine Statnych prisluSnikov tretich krajin alebo 0sob bez Statnej prislusnosti, ktori
zostali v Unii niekol’ko rokov, bol po tomto obdobi udeleny trvaly pobyt alebo dokonca
obcianstvo ¢lenského $tatu, malo by sa obdobie desiatich rokov povazovat’ za primerané

obdobie na uchovavanie biometrickych udajov [...].

Aby bolo mozné uspesne predchadzat’ neopravnenému pohybu Statnych prislusnikov tretich
krajin a 0s6b bez $tatnej prislusnosti, ktori nemaju pravo zdrziavat' sa na izemi Unie a
cielom prijat’ nevyhnutné opatrenia na uspesné presadzovanie navratu a readmisie do tretich
krajin v stlade so smernicou2008/115/ES*® a pravom na ochranu osobnych tdajov, by sa
mala za lehotu potrebnud na uchovavanie biometrickych tdajov [...] povazovat’ lehota

piatich rokov.

13

U. v. EU L 348, 24.12.2008, s. 98.
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(34)

(35)

(36)

V niektorych osobitnych situaciach, ked’ nie je potrebné biometrické udaje [...] a v3etky
ostatné osobné udaje uchovavat’ po takt dlht1 dobu, by malo byt’ obdobie uchovéavania
udajov kratSie. Biometricke tdaje [...] a vSetky ostatné osobné udaje by mali byt vymazané
okamzite po tom, ¢o Statnemu prislusnikovi tretej krajiny alebo osobe bez Statnej

prislusnosti bolo udelené obcianstvo niektorého z ¢lenskych statov.

Je vhodné uchovavat’ udaje tykajace sa tych dotknutych osob, ktorych biometrické Udaje
[...] boli povodne ulozené v systéme Eurodac v ¢ase podania ich ziadosti o medzinarodnu
ochranu a ktorym bola poskytnutd medzinarodna ochrana v ¢lenskom State, aby bolo mozné

porovnat’ tieto tidaje s idajmi uloZzenymi pri podani ziadosti o medzinarodn(l ochranu.

Agenture eu-LISA boli zverené ulohy Komisie stvisiace s prevadzkovym riadenim systému
Eurodac v stlade s tymto nariadenim, ako aj urcité ulohy suvisiace s komunika¢nou
infrastrukturou, a to odo dia, ked’ agentira eu-LISA zacala plnit’ svoje povinnosti, t. j. 1.
decembra 2012. Okrem toho by Europol mal mat’ status pozorovatel’a na zasadnutiach
spravnej rady agentury eu-LISA, ked’ je na programe otazka v suvislosti s uplatnovanim
tohto nariadenia, ktora sa tyka spristupnenia systému Eurodac na nahliadnutie uréenym
organom ¢lenskych statov a Europolu na tcely prevencie, odhalovania alebo vySetrovania
teroristickych trestnych ¢inov alebo inych zavaznych trestnych ¢inov. Europol by mal mat’

moznost’ vymenovat’ zastupcu do poradnej skupiny agentury eu-LISA.
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(37)

(38)

(39)

Je potrebné jasne stanovit’ prislusné povinnosti Komisie a agenttiry eu-LISA vo vztahu k
centralnemu systému a komunikacnej infraStruktare a povinnosti ¢lenskych Statov, pokial

ide o spracovanie udajov, bezpecnost’ udajov, pristup k ulozenym udajom a ich opravu.

Je potrebné urcit’ prislusné organy ¢lenskych Statov, ako aj narodny pristupovy bod,
prostrednictvom ktorého sa podavaju Ziadosti o porovnanie s udajmi systému Eurodac a
viest’ zoznam operac¢nych jednotiek v rdmci urcenych organov, ktoré st opravnené poziadat’
o takéto porovnanie na osobitné ucely prevencie, odhal'ovania alebo vysetrovania

teroristickych trestnych ¢inov alebo inych zavaznych trestnych ¢inov.

Ziadosti o porovnanie s iidajmi uloZenymi v centralnom systéme by mali predkladat’
operacné jednotky v ramci ur¢enych orgdnov narodnému pristupovému bodu
prostrednictvom overujuceho organu a mali by byt odovodnené. Operaéné jednotky v rdmci
urcenych organov, ktoré si opravnené poziadat’ o porovnanie s udajmi systému Eurodac, by
nemali plnit’ ulohy overujiceho organu. Overujuce organy by mali konat’ nezavisle od
urcenych organov a mali by byt zodpovedné za to, ze nezavislym spdsobom zabezpecia
prisne dodrZiavanie podmienok pristupu ustanovenych v tomto nariadeni. Overujlce organy
by nésledne mali postupit Ziadost,, bez predlozenia jej dovodov, o porovnanie
prostrednictvom narodného pristupového bodu centralnemu systému po overeni toho, Ze
vSetky podmienky pristupu su splnené. V mimoriadne nalichavych pripadoch, ked’ je v¢asny
pristup nevyhnutny v zaujme reakcie na konkrétnu a skuto¢nt hrozbu stvisiacu s
teroristickymi trestnymi ¢inmi alebo inymi zadvaznymi trestnymi ¢inmi, by mal overujlci

organ ziadost’ spracovat’ ihned’ a overenie vykonat’ az nésledne.
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(40)  Urceny organ a overujuci organ mozu byt sti¢ast'ou rovnakej organizacie, ak to povol'uje
vnutrostatne pravo, ale overujuci organ by mal konat’ nezévisle pri plneni svojich uloh podla

tohto nariadenia.

(41) Naucely ochrany osobnych udajov a s cielom vylucit’ systematické porovnavania, ktoré by
mali byt’ zakazané, by malo k spracovaniu udajov systému Eurodac dochadzat’ iba v
osobitnych pripadoch a len ak je to nevyhnutné na ucely prevencie, odhalovania alebo
vySetrovania teroristickych trestnych ¢inov alebo inych zavaznych trestnych ¢inov. K
osobitnému pripadu dochadza najma vtedy, ked’ Ziadost’ o porovnanie stvisi s osobitnou
konkrétnou situaciou alebo osobitnym konkrétnym nebezpecenstvom spojenym s
teroristickym trestnym ¢inom alebo inym zévaznym trestnym ¢inom alebo s osobitnymi
osobami, v pripade ktorych sa na zaklade vaznych dovodov mozno domnievat, Ze spachaju
alebo spachali takyto ¢in. K osobitnému pripadu dochédza aj vtedy, ked Ziadost’ o
porovnanie suvisi s osobou, ktora je obet'ou teroristického trestného €inu alebo iného
zévazného trestného ¢inu. Urcené organy a Europol by preto mali o porovnanie so
systémom Eurodac Ziadat’ iba vtedy, ked’ maji opodstatnené dovody domnievat’ sa, ze
takéto porovnanie poskytne informécie, ktoré im podstatne pomo6Zu pri prevencii,
odhalovani alebo vySetrovani teroristického trestného ¢inu alebo iného zavazného trestného

¢inu.
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(42)

(43)

(44)

(45)

Pristup by sa mal navyse povolit’ iba za podmienky, Ze sa uskutoé¢nili [...] predchadzajuce
vyhPadavania v [...] narodnych databazach biometrickych udajov [...] dané¢ho ¢lenského
Statu a v [...] automatizovanych systémoch identifikacie odtlackov prstov vsetkych
ostatnych &lenskych 3tatov podl'a rozhodnutia Rady 2008/615/SVV. Tato podmienka si
vyZaduje, aby ziadajuci ¢lensky $tat vykonal porovnania s automatizovanymi systémami
identifikacie odtlackov prstov vSetkych ostatnych ¢lenskych statov podla rozhodnutia
2008/615/SVV, ktoré st technicky dostupné, pokial’ tento ¢lensky $tat neposkytne
opodstatnené dovody domnievat’ sa, Ze by to neviedlo k uréeniu totoZnosti dotknutej osoby.
Takéto opodstatnené dovody existuji najma vtedy, ked’ osobitny pripad nema Ziadnu
operacnu alebo vySetrovaciu suvislost’ s danym ¢lenskym Statom. Od ziadajiceho ¢lenského
Statu si uvedena podmienka vyZaduje, aby uz predtym vykonal pravnu a technicku
implementaciu rozhodnutia 2008/615/SVV v oblasti udajov o odtlackoch prstov, pretoze
nahliadnutie do systému Eurodac na ucely presadzovania prava by sa malo povolit’ len v

pripade, ze sa uz uskutocnili predchadzajiace uvedené kroky.

[..]

Na tcel efektivneho porovnania a vymeny osobnych tidajov by ¢lenské Staty mali plne
vykonavat’ a vyuzivat’ existujiice medzinarodné dohody, ako aj uz platné pravne predpisy

Unie o vymene osobnych tdajov, najma rozhodnutie 2008/615/SVV.

Hoci mimozmluvné zavézky Unie v stvislosti s prevadzkovanim systému Eurodac budu
upravovat’ prislu$né ustanovenia Zmluvy o fungovani Eurépskej unie (ZFEU), v stivislosti s
prevadzkovanim tohto systému je potrebné stanovit’ Specifické pravidla pre mimozmluvné

zavazky ¢lenskych Statov.

14

Rozhodnutie Rady 2008/615/SVV z 23. jina 2008 o zintenzivneni cezhrani¢nej spoluprace,
najmi v boji proti terorizmu a cezhrani¢nej trestnej ¢innosti (U. v. EU L 210, 6.8.2008, s. 1).
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(46)

(47)

(48)

Ked'Ze ciel’ tohto nariadenia, a to vytvorenie systému na porovnavanie biometrickych
tdajov [...] s cielom podpory vykonavania azylovej a migraénej politiky Unie, nie je
vzhl'adom na jeho podstatu mozné uspokojivo dosiahnut’ na rovni jednotlivych ¢lenskych
Statov, a mozno ho teda lepsie dosiahnut’ na arovni Unie, moze Unia prijat’ opatrenia v
sulade so zasadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej unii (Zmluvy o EU). V
sulade so zasadou proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje

ramec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciela.

Na spracovavanie osobnych udajov ¢lenskymi §tatmi, ktoré sa vykondva v rdmci
uplatiiovania tohto nariadenia, sa vzt'ahuje smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/680 [...]", s vynimkou pripadov, ked’ takéto spracovavanie uskuto&iiuji uréené alebo
overujuce prislusné organy clenskych Statov na tcely prevencie, vysetrovania, odhalovania
alebo stihania teroristickych trestnych ¢inov alebo inych zadvaznych trestnych ¢inov vratane

ochrany pred ohrozenim verejnej bezpecnosti a predchadzania takémuto ohrozeniu.

Vnutro$tatne ustanovenia prijaté podl'a smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/680 [...] z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri spractvani osobnych Gdajov
prislusnymi orgdnmi na ucely predchadzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhalovania
alebo stihania alebo na ucely vykonu trestnych sankcii a o volnom pohybe takychto udajov
sa vztahuju na spracovavanie osobnych udajov prislusnymi organmi ¢lenskych Statov na
ucely prevencie, vySetrovania, odhal'ovania alebo stihania teroristickych trestnych ¢inov ¢i

inych zédvaznych trestnych ¢inov v stlade s tymto nariadenim.

15

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 2016/680 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych osob pri spracuvani osobnych tidajov prisluSnymi organmi na tcely
predchadzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhal’ovania alebo stihania alebo na
ucely vykonu trestnych sankcii a o vo’nom pohybe takychto idajov a o zruSeni
ramcového rozhodnutia Rady 2008/977/SVV (U. v. EU L 119, 4.5.2016, s. 89).
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(49)

(50)

Pravidla stanovené v nariadeni [2016/679] tykajlce sa ochrany prav a slobdd jednotlivcov,
najma ich prava na ochranu osobnych udajov, ktoré sa ich tykaju, by mali byt vo vztahu k
spracovavaniu osobnych udajov, najmé v pripade urcitych odvetvi vymedzené, pokial ide o
zodpovednost’ za spractivanie tidajov, dodrziavanie prav dotknutych osob a dohl'ad nad

ochranou udajov.

Prenos osobnych Udajov ziskanych ¢lenskym $tatom alebo Europolom podla tohto
nariadenia z centralneho systému do akejkol'vek tretej krajiny alebo medzinarodnej
organizéacie alebo sikromného subjektu so sidlom v Unii alebo mimo nej by mal byt
zakazany, aby sa zabezpecéilo reSpektovanie prava na azyl a aby Ziadatelia o0 medzinarodnu
ochranu boli chraneni pred poskytnutim ich idajov tretej krajine. Z toho vyplyva, Ze ¢lenské
Staty by nemali prenasat’ informacie ziskané z centralneho systému tykajlice sa: mena ¢i
mien; Statnej prislusnosti; ¢lenského(-ych) Statu(-ov) povodu alebo ¢lenského Statu alokacie;
udajov tykajucich sa dokladu totoZnosti alebo cestovného dokladu; miesta a datumu podania
ziadosti 0 medzindrodnt ochranu; referencného Cisla pouzivaného clenskym Statom pévodu;
datumu odobratia biometrickych adajov [...], ako aj datumu, kedy ¢lensky(-€) Stat(-y)
odoslal(-1) udaje do systému Eurodac; identifikatora operatora; a akejkol'vek informacie o
premiestneni dotknutej osoby podl'a nariadenia [(EU) &. 604/2013]. Tymto zékazom by
nemalo byt dotknuté pravo ¢lenskych Statov prenasat’ takéto udaje do tretich krajin, v
pripade ktorych sa uplatiiuje [nariadenie (EU) ¢. 604/2013][v sulade s nariadenim (EU) &.
2016/679 a[...] vnutroitatnymi pravidlami prijatymi podl'a smernice 2016/680/EU [...],
aby sa zabezpecila moznost’ ¢lenskych statov spolupracovat’ s takymito tretimi krajinami na

ucely tohto nariadenia.
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(51)

V individuélnych pripadoch sa mézu informacie ziskané z centralneho systému poskytntat
tretej krajine s ciel'om pomoct’ pri stanoveni totoznosti Statneho prislusnika tretej krajiny
alebo osoby bez Statnej prislusnosti v suvislosti s jeho/jej ndvratom. Poskytnutie
akychkol'vek osobnych udajov musi podliehat’ prisnym podmienkam. V pripade, ze takéto
informacie boli poskytnuté, nesma sa tretej krajine poskytnat’ ziadne informacie o tom, Ze
Statny prislusnik tretej krajiny alebo osoba bez Statnej prislusnosti Ziadali o medzinarodnu
ochranu, ak je krajina, do ktorej sa uskuto¢nuje jeho readmisia, zaroven aj krajinou jeho
povodu, resp. inou tret'ou krajinou, do ktorej sa uskuto¢ni readmisia. Akykol'vek prenos
udajov do tretej krajiny na ucely stanovenia totoznosti Statneho prislusnika tretej krajiny
alebo osoby bez statnej prisluinosti musi byt v sulade s kapitolou V nariadenia (EU) &.
679/2016 [...].

(52) Vnutrostatne dozorné organy by mali monitorovat’ zakonnost’ spracovania osobnych tdajov
¢lenskymi §tatmi a dozorny organ zriadeny rozhodnutim 2009/371/SVV by mal monitorovat’
zékonnost’ ¢innosti spracovania udajov, ktoré¢ vykonava Europol.

(53) Na spracovavanie osobnych Gdajov institiciami, organmi, tradmi a agenttrami Unie, ktoré
sa vykonava v ramci uplatiiovania tohto nariadenia, sa vzt'ahuje nariadenie Eur6épskeho
parlamentu a Rady (ES) &. 45/2001'°, a najmi jeho &lanky 21 a 22 o dévernom charaktere a
bezpecnosti spracovania. Mali by sa vSak objasnit’ niektoré body tykajice sa zodpovednosti
za spracovanie udajov a dohl'adu nad ochranou udajov s oh'adom na skuto¢nost’, ze ochrana
udajov predstavuje kl'ai¢ovy faktor pre Gspesné fungovanie systému Eurodac a ze
bezpecnost’ udajov, vysoka technicka kvalita a zdkonnost’ nahliadania st nevyhnutné na
zabezpecenie hladkého a riadneho fungovania systému Eurodac, a aj na ul’'ahcenie
uplatiiovania nariadenia [(EU) &. 604/2013].

16 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane
jednotliveov so zretel'om na spracovanie osobnych tdajov instittciami a organmi
Spolocenstva a o vol'nom pohybe takychto tidajov (U. v. ESL 8§, 12.1.2001, s.1).
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(54)

(55)

(56)

(57)

(58)

(59)

(60)

Dotknuta osoba by mala predovsetkym byt informovana o tom, na aky ucel budua tdaje 0 nej
spracované v systéme Eurodac, vratane opisu cielov nariadenia (EU) [.../...] &. a pouZitia

tychto Gdajov organmi presadzovania prava.

Je vhodné, aby vnutrostatne dozorné organy monitorovali zdkonnost’ spracovdvania
osobnych udajov ¢lenskymi §tatmi, zatial’ ¢o Europsky dozorny uradnik pre ochranu tidajov
uvedeny v nariadeni (ES) ¢. 45/2001 by mal monitorovat’ ¢innost’ institlicii, organov, uradov
a agentur Unie v stvislosti so spracovavanim osobnych Gdajov, ktoré sa vykonava v ramci

uplatiovania tohto nariadenia.

V stlade s ¢lankom 28 ods. 2 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 sa
uskutocnili konzultécie s europskym dozornym tradnikom pre ochranu udajov, ktory 21.

septembra 2016 vydal svoje stanovisko,

Clenské staty, Europsky parlament, Rada a Komisia by mali zabezpe¢it, aby vnutrostatne a
eurdpske dozorné organy mohli nalezite dohliadat’ na vyuzivanie udajov systému Eurodac a

na pristup k nim.

Je vhodné v pravidelnych intervaloch monitorovat’ a vyhodnocovat’ plnenie tloh systému
Eurodac [...]. Agentira eu-LISA by mala predlozit’ Europskemu parlamentu a Rade vyroé¢nua

spravu o ¢innostiach centralneho systému.

Clenské $taty by mali ustanovit’ systém ué¢innych, primeranych a odradzujucich sankcii na
trestanie nezakonneho spracovania Udajov vloZenych do centralneho systému v rozpore s

ucelom systému Eurodac.

Je potrebné, aby boli ¢lenské Staty informované o stave konkrétnych konani o azyle s cielom

ul'ah¢it riadne uplatiiovanie nariadenia (EU) ¢&. 604/2013.
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(61)

(62)

(63)
(64)
(65)
(66)

(67)

(68)

(69)

Toto nariadenie reSpektuje zakladne prava a dodrzZiava zasady uznané predovsetkym v
charte. Ciel'om tohto nariadenia je predovsetkym zabezpecit’ uplné resSpektovanie ochrany
osobnych udajov a prava ziadat’ 0 medzinarodnt ochranu a presadit’ uplatiiovanie ¢lankov 8

a 18 charty. Toto nariadenie by sa preto malo zodpovedajucim spdsobom uplatiiovat’.

V sulade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Déanska, ktory je pripojeny k Zmluve
o EU a ZFEU, sa Dansko nezGi¢astiiuje na prijati tohto nariadenia, nie je nim viazané ani

nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

[...]
[...]
[...]
[...]

[V sulade s ¢lankom 3 Protokolu (€. 21) o postaveni Spojeného kralovstva a frska s
ohl'adom na priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti, ktory je pripojeny k Zmluve o
Eurdpskej tinii a Zmluve o fungovani Eurdpskej unie, Spojené kral'ovstvo listom zo 17.

novembra 2016 oznamilo Zelanie za¢astnit’ sa na prijati a uplatiiovani tohto nariadenia.

V stlade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu &. 21 0 postaveni Spojeného kralovstva a frska s
ohl'adom na priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti, ktory je pripojeny k Zmluve 0
Europskej tnii a Zmluve o fungovani Eurdpskej tinie, a bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 4
uvedeného protokolu, sa frsko nezi¢astiiuje na prijati tohto nariadenia, nie je nim viazané

ani nepodlieha jeho uplatiovaniu.

Je vhodné obmedzit’ izemnu posobnost’ tohto nariadenia tak, aby zodpovedala Gzemnej

pdsobnosti nariadenia (EU) [.../...] &.,

15119/16 ar/ZSO/ah 27
PRILOHA DGD 1B SK



PRIJALI TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA I

VSEOBECNE USTANOVENIA

Clinok 1

Uéel systému ,,Eurodac*

1.  Tymto sa zriad'uje systém s nazvom ,,Eurodac®, ktorého ucelom je:

a)

b)

pomahat’ pri uréovani, ktory ¢lensky 3tat je podl'a nariadenia (EU) [.../...] &
zodpovedny za preskimanie ziadosti o medzinarodnu ochranu podanej v ¢lenskom State
Statnym prisluSnikom tretej krajiny alebo osobou bez Statnej prislusnosti a inak
ul'ahGovat uplatiiovanie nariadenia (EU) [.../...] & za podmienok stanovenych v tomto

nariadeni;

pomahat’ pri kontrole neregularnej migracie do Unie a sekundarnych pohybov v ramci
Unie a pri uréovani totoznosti neopravnene sa zdrziavajticich §tatnych prislusnikov
tretich krajin a 0sdb bez Statnej prisludnosti na tcely toho, aby ¢lenské $taty prijali

vhodné opatrenia vratane odsunu a navratenia neopravnene sa zdrZiavajucich oséb

[..].

stanovit’ podmienky, za ktorych moézu uréené organy ¢lenskych statov a Eurdpsky
policajny urad (Europol) poziadat’ o porovnanie biometrickych [alebo
alfanumerickych] udajov [...] s idajmi uloZenymi v centralnom systéme na ucely
presadzovania prava na ucely prevencie, odhalovania alebo vysetrovania teroristickych

trestnych ¢inov alebo inych zavaznych trestnych ¢inov.]

15119/16
PRILOHA

ar/ZS0O/ah 28
DGD 1B SK



2.  Bez toho, aby bolo dotknuté spracovanie udajov uréenych pre systém Eurodac ¢lenskym
Statom pdovodu v databazach zriadenych v sulade s vnutroStatnym pravom tohto ¢lenského
Statu, sa biometrické udaje [...] a ostatné osobné udaje moézu v systéme Eurodac spracuvat’

vyhradne na tcely stanovené v tomto nariadeni a v [¢lanku 32, €lanku 33 a ¢lanku 48 ods. 1

pism. b) nariadenia (EU) &. 604/2013].

Clinok 2

Povinnost’ odobrat’ biometrické udaje [...]

1. Clenské §taty sa povinné odoberat’ biometrické Gdaje [...] 0s6b uvedenych v ¢lanku 10 ods.
1, ¢lanku 13 ods. 1 a ¢lanku 14 ods. 1 na ucely ¢lanku 1 ods. 1 pism. a) a b) tohto nariadenia a
osobe, ktorej sa udaje tykajt, ulozia povinnost’ poskytnit’ svoje biometrické udaje [...],

pri¢om ju prislusne informuju v sulade s ¢lankom 30 tohto nariadenia.

2. Odoberanie biometrickych adajov [...] maloletych os6b vo veku od Siestich rokov sa musi
uskutocnovat’ sposobom pre deti vhodnym a citlivym voci dietatu, a to zo strany pracovnikov
osobitne odborne pripravenych na odoberanie odtlackov prstov a zhotovovanie podob tvare
maloletych osob. [...] Pri odoberani biometrickych udajov [...] maloletej osoby musi byt
pritomna zodpovedna dospela osoba, opatrovnik alebo [pravny] zastupca. Clenské $taty musia
pri celom odoberani odtlackov prstov a zhotovovani podoby tvare dodrziavat’ dostojnost’ a

fyzicku integritu maloletych.

3. Clenské staty [...] v sulade so svojimi vnitro§tatnymi predpismi zavedt administrativne
sankcie, vratane mozZnosti pouzit’ donucovacie prostriedky, za neposkytnutie
biometrickych udajov [...] podl'a odseku 1 tohto ¢lanku. Tieto sankcie musia byt’ G¢inné,

primerané a odradzajuce. [...]
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4.  Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3 tohto ¢lanku, ak odobratie biometrickych udajov [...]
Statnych prislusnikov tretich krajin alebo 0s6b bez Statnej prislusnosti, ktori s povazovani
za zranitel'né osoby, alebo maloletych osdb nie je z dovodu stavu odtlackov prstov alebo tvare
mozné, organy ¢lenského $tatu na vynutenie odobratia biometrickych udajov [...] sankcie
nepouziju. Ak na to existuju riadne doévody, ¢lenské Staty sa moézu opédtovne pokusit’ odobrat’
biometrické Udaje [...] maloletej alebo zranitel'nej osoby, ktora sa odmietla podriadit’ tomuto
postupu, ak dovod pre toto nepodriadenie sa nesuvisi so stavom koncekov prstov alebo tvare
alebo so zdravotnym stavom danej osoby a ak je to riadne odévodnené. Ak maloleta osoba, a
to najmi maloletd osoba bez sprievodu alebo odlucend maloletd osoba, odmietne poskytnat’
biometricke Udaje [...] a ak existuju primerané doévody pre podozrenie, Ze existuju problémy
tykajlce sa bezpecnosti alebo ochrany diet’at’a, maloleta osoba sa odovzda vnutro$tatnym
organom na ochranu deti a/alebo vnuatroStatnemu mechanizmu sprostredkovania pomoci

obetiam.

5. Postup na odobratie biometrickych dajov [...] sa ur¢i a uplatni v sulade s narodnymi
pracovnymi postupmi prislusného ¢lenského Statu a v stilade so zarukami stanovenymi v
Charte zékladnych prav Eurdpskej unie, Dohovore o ochrane 'udskych prav a zakladnych

slobod a Dohovore Organizacie Spojenych narodov o pravach diet’ata.

Clinok 3

Vymedzenie pojmov
1.  Naucely tohto nariadenia:

a) ,ziadatel 0 medzinarodnu ochranu je Statny prislusnik tretej krajiny alebo osoba bez
Statnej prisluSnosti, ktori podali Ziadost’ 0 medzinarodn(l ochranu v zmysle ¢lanku 2

pism. h) smernice 2011/95/EU, vo veci ktorej e3te nebolo prijaté kone&né rozhodnutie;
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b)

d)

f)

,»Clensky §tat povodu® je:

) vo vztahu k osobe uvedenej v ¢lanku 10 ods. 1 ¢lensky §tat, ktory zasiela osobné

Udaje do centralneho systému a prijima vysledky porovnavania;

i) vo vztahu k osobe uvedenej v ¢lanku 13 ods. 1 ¢lensky $tat, ktory zasiela osobné

Udaje do centralneho systému a prijima vysledky porovnavania;

iii)  vo vztahu k osobe uvedenej v ¢lanku 14 ods. 1 ¢lensky $tat, ktory zasiela osobné

Udaje do centrélneho systému a prijima vysledky porovnavania;

,Statny prislusnik tretej krajiny“ je akdkol'vek osoba, ktora nie je obéanom Unie v
zmysle ¢lanku 20 ods. 1 zmluvy a ktora nie je Statnym prisluSnikom S$tatu, ktory sa

z(&astiiuje na tomto nariadeni na zaklade dohody s [...] Uniou;

»heopravnené zdrZiavanie® je pritomnost’ Statneho prislusnika tretej krajiny alebo osoby
bez $tatnej prisludnosti, ktora nespliia, resp. prestala spifiat’, podmienky vstupu
stanovené v ¢lanku 5 Kodexu schengenskych hranic alebo iné podmienky vstupu, na

uzemi urcitého ¢lenského Statu;

,,0s0ba, ktorej bola poskytnuta medzinarodna ochrana,” je Statny prislusnik tretej
krajiny alebo osoba bez Statnej prislusnosti, ktorym bola poskytnutd medzindrodna

ochrana v zmysle ¢lanku 2 pism. a) smernice 2011/95/EU; f)

»pozitivna lustracia“ je zhoda alebo zhody zistené centralnym systémom porovnavanim
biometrickych udajov [...] uloZenych v pocitatovej centralnej databaze s udajmi
zaslanymi zo strany ¢lenského Statu v stvislosti s akoukol'vek osobou bez toho, aby tym
bola dotknutd poziadavka, ze ¢lenské Staty musia bezodkladne skontrolovat’ vysledky

porovnavania podl’a ¢lanku 26 ods. 4;
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g) ,.narodny pristupovy bod“ je ureny vnutroStatny systém, ktory komunikuje s

centralnym systémom;

h)  ,agentdra eu-LISA* je Eurdpska agentura na prevadzkové riadenie rozsiahlych

informacnych systémov v priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti zriadené

nariadenim (EU) ¢&. 1077/2011;
i)  ,,Europol* je Eurdpsky policajny Urad zriadeny rozhodnutim 2009/371/SVV;

j)  ,Udaje systému Eurodac* su vSetky udaje uloZené v centralnom systéme v stlade s

¢lankom 12, a ¢lankom 13 ods. 2 a ¢lankom 14 ods. 2;

K) ,presadzovanie prava“ je prevencia, odhal'ovanie alebo vySetrovanie teroristickych

trestnych ¢inov alebo inych zdvaznych trestnych ¢inov;

[) ,teroristické trestné ¢iny* su trestné ¢iny podl'a vnutrostatneho prava, ktoré
zodpovedaju alebo st rovnocenné trestnym ¢inom uvedenym v ¢lankoch 1 az 4

ramcového rozhodnutia 2002/475/SVV;

m) ,,zavazné trestné Ciny* su formy trestnej ¢innosti, ktoré zodpovedaju alebo st
rovnocenné trestnym ¢inom uvedenym v ¢lanku 2 ods. 2 rdmcového rozhodnutia
2002/584/SVV, ak sa podl'a vnutrostatneho prava trestaju trestom odnatia slobody alebo

ochrannym opatrenim s hornou hranicou v trvani najmenej troch rokov;

n) ,udaje o odtlackoch prstov* st ploché alebo odvalované daktyloskopické odtlacky

vsetkych desiatich, ak existuju, prstov alebo daktyloskopické stopy;

0) ,Udaje o podobe tvare* su digitalne zobrazenia podoby tvare s dostatoénym rozliSenim
zobrazenia a kvalitou ur¢ené na pouzivanie pri automatizovanom porovnavani

biometrickych prvkov;

15119/16 ar/ZSO/ah 32
PRILOHA DGD 1B SK



p) ,biometrické idaje“ na ucely tohto nariadenia st udaje o odtlackoch prstov a

Gdaje o podobe tvare;

[d) .alfanumerické udaje* su udaje vo forme pismen, Cislic, Specialnych znakov,

medzier a interpunkénych znamienok;]

r) ,povolenie na pobyt“ znamena akékolPvek povolenie vydané organmi ¢lenského
Statu povolujuceho Statnemu prislusnikovi tretej krajiny alebo osobe bez Statnej
prislusnosti , aby mali pobyt na jeho Uzemi, ako aj doklady potvrdzujlce povolenie
v rdmci dojednani do¢asnej ochrany alebo dovtedy, kym pomini okolnosti, ktoré
brania vo vykonani prikazu na vyst’ahovanie, s vynimkou viz a povoleni na pobyt
vydanych pocas obdobia potrebného na urcenie zodpovedného ¢lenského Statu,
ako je ustanovené v tomto nariadeni, alebo pocas posudzovania Ziadosti o

medzinarodnu ochranu alebo Ziadosti o povolenie na pobyt;

s) ,,dokument na riadenie rozhrania“ je technicky dokument, v ktorom sa uvadzaju
potrebné poZiadavky, ktoré musia narodné pristupové body spiiat’, aby mohli
elektronicky komunikovat’ s centralnym systémom, najmé uvedenim formatu a
moZzného obsahu informacii vymienanych medzi centralnym systémom a

narodnymi pristupovymi bodmi.

2. Pojmy vymedzené v ¢lanku 4 [...] nariadenia (EU) 2016/679 majli v tomto nariadeni
rovnaky vyznam, ak osobné tudaje spractivaju organy ¢lenskych $tatov na ucely stanovené v

¢lanku 1 ods. 1 pism. a) tohto nariadenia.

3. Pokial nie je uvedené inak, maju pojmy vymedzené v ¢lanku [..] nariadenia (EU) [.../...] &. v

tomto nariadeni rovnaky vyznam.
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Pojmy vymedzené v élanku 3 smernice (EU) 2016/680 [...] maji v tomto nariadeni rovnaky
vyznam, ak osobné udaje spractuvaju prislusné organy ¢lenskych Statov na tcely stanovené v

¢lanku 1 ods. 1 pism. c¢) tohto nariadenia.

Clinok 4

Architektdra systému a zakladné zasady
Systém Eurodac sa sklada z:
a) [...] centralneho systému [...], ktory tvoria:
i)  centrélna jednotka,
i)  zalozny systém a plan na zabezpecenie kontinuity ¢innosti;

b)  komunika¢nej infrastruktary medzi centralnym systémom a ¢lenskymi $tatmi, ktora
poskytuje bezpe¢ny a Sifrovany komunika¢ny kanal pre tdaje systému Eurodac (d’alej

len ,. komunikac¢na infrastruktara®).

Komunikac¢na infrastruktara systému Eurodac bude vyuzivat existujucu siet’ ,,Bezpecné
transeurdpske sluzby pre telematiku medzi administrativami* (,,Secure Trans European
Services for Telematics between Administrations* — TESTA ng). Na ucely zaistenia

ddvernosti sa osobné Udaje zasielané do systému Eurodac alebo z neho Sifruju. [...]
Kazdy ¢lensky $tat ma len jeden ndrodny pristupovy bod.

Udaje o osobach uvedenych v &lanku 10 ods. 1, ¢lanku 13 ods. 1 a lanku 14 ods. 1, ktoré st
spracuvané v centralnom systéme, sa spracuju v mene ¢lenského Statu povodu za podmienok

stanovenych v tomto nariadeni a oddelia sa vhodnymi technickymi prostriedkami.
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5. Pravidla vztahujuce sa na systém Eurodac sa vztahuju aj na operacie vykonavané ¢lenskymi

Statmi, a to od prenosu Udajov do centralneho systému po vyuzitie vysledkov porovnavania.

Clanok 5

Prevadzkove riadenie
1.  Zaprevadzkové riadenie systému Eurodac zodpoveda agentira eu-LISA.

Prevadzkové riadenie systému Eurodac pozostava zo vSetkych Gloh potrebnych na to, aby
systém Eurodac fungoval v stlade s tymto nariadenim 24 hodin denne a 7 dni v tyzdni vratane
udrzby a technického vyvoja nevyhnutného na zabezpecenie toho, aby systém fungoval na
uspokojivej urovni prevadzkovej kvality, najmi pokial’ ide o ¢as potrebny na zistenie
informacii z centralneho systému. Zalozny systém a plan na zabezpecenie kontinuity ¢innosti
sa vypracuje s oh'adom na potreby tdrzby a nepldnovany vypadok systému vratane dosahu

opatreni na zabezpecenie kontinuity ¢innosti na ochranu a zabezpecenie udajov.

Agentlra eu-LISA v spolupraci s ¢lenskymi §tatmi zabezpeci, aby sa pre centralny systém
vyuzivali najlepsie dostupné a najbezpecnejsie technologie a techniky urc¢ené na zéklade

analyzy néakladov a prinosov.

2. Agentura eu-LISA moze pouzivat’ skutocné osobné udaje produkéného systému Eurodac na

ucely skusok za tychto okolnosti:
a)  nadiagnostiku a opravy v pripade odhalenia chyb v centralnom systéme, a

b)  na skusky novych technoldgii a technik, ktoré majt vyznam z hl'adiska zlepSenia

vykonu centrélneho systému alebo odosielania tdajov do neho.

V takychto pripadoch budu bezpe¢nostné opatrenia, kontrola pristupu a vedenie zaznamov o
operéciach v skasobnom prostredi rovnocenné tym, ktoré s v produkénom prostredi systému
Eurodac. Skuto¢né osobné tidaje na skiiSobné tcely sa anonymizuju takym spoésobom, aby
nebolo mozné stanovit’ totoznost’ osoby, ktorej sa udaje tykaju, ak je tieto Udaje mozné

anonymizovat’.
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3. Agentura eu-LISA je zodpovedna za tieto tilohy suvisiace s komunika¢nou infrastruktarou:
a)  dohlad;
b)  bezpetnost;
€)  koordinacia vztahov medzi ¢lenskymi $tatmi a poskytovatel'om.

4.  Komisia je zodpovedna za vSetky ostatné tlohy suvisiace s komunika¢nou infrastruktarou nez

st Ulohy uvedené v odseku 3, a to najmé za:
a)  plnenie rozpoctu;
b)  nadobudanie a obnovovanie;

c)  zmluvné zaleZitosti.

6.  Beztoho, aby bol dotknuty ¢lanok 17 sluzobného poriadku, agentira eu-LISA uplatiiuje voci
vSetkym svojim zamestnancom, od ktorych sa vyZaduje praca s udajmi systému Eurodac,
nalezité pravidla tykajuce sa sluzobného tajomstva alebo iné rovnocenné povinnosti
zachovania dovernosti. Tato povinnost’ sa uplatnuje aj po odchode tychto zamestnancov z

uradu alebo zamestnania alebo po ukonceni ich uloh.

Clinok 6

Organy ¢lenskych §tatov uréené na ucely presadzovania prava

1.  Naucely stanovené v ¢lanku 1 ods. 1 pism. c¢) ¢lenské Staty urCia organy, ktoré st opravnené
poziadat’ o porovnanie s idajmi systému Eurodac podl'a tohto nariadenia. Uréené organy su
organy clenskych statov zodpovedné za prevenciu, odhalovanie alebo vySetrovanie

teroristickych trestnych ¢inov alebo inych zavaznych trestnych Cinov. [...]
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2. Kazdy clensky stat vedie zoznam urcenych organov.

3. Kazdy c¢lensky Stat vedie zoznam opera¢nych jednotiek v ramci uré¢enych organov, ktoré su
opravnené poziadat’ o porovnanie s udajmi systému Eurodac prostrednictvom ndrodného

pristupového bodu.

Clinok 7

Overujuce organy ¢lenskych Statov na ucely presadzovania prava

1.  Naucely stanovené v ¢lanku 1 ods. 1 pism. ¢) kazdy clensky §tat ur¢i jeden vnutrostatny
organ alebo jednotku takéhoto organu, ktory bude konat’ ako jeho overujuci organ. Overujuci
organ je organ ¢lenského Statu zodpovedny za prevenciu, odhal’ovanie alebo vySetrovanie

teroristickych trestnych Cinov alebo inych zdvaznych trestnych ¢inov.

Urceny organ a overujuci organ mozu byt’ suc¢ast'ou rovnakej organizacie, ak to povoluje
vnutroStatne pravo, ale overujici orgdn musi konat’ nezavisle pri plneni svojich uloh podla
tohto nariadenia. Overujuci orgén je oddeleny od operacnych jednotiek uvedenych v ¢lanku 6

ods. 3 a neprijima od nich pokyny, pokial’ ide o vysledok overenia.

Clenské $taty mozu uréit’ viac ako jeden overujuci organ, aby mohli v sulade so svojimi
Ustavnymi alebo pravnymi poziadavkami prihliadnut’ na svoje organiza¢né a administrativne

Struktdry.

2. Overujuci orgén zabezpeci, aby boli splnené podmienky na vyziadanie porovnania

biometrickych [alebo alfanumerickych] adajov [...] s Gdajmi systému Eurodac.

Na prijimanie a zasielanie ziadosti o pristup do systému Eurodac v stlade s ¢lankom 20 st

opravneni iba riadne splnomocneni zamestnanci overujiceho organu.

Iba overujuci organ je opravneny postipit’ Ziadosti o porovnanie biometrickych [alebo

alfanumerickych] udajov [...] narodnému pristupovému bodu.
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Clinok 8

Europol

Na ucely stanovené v ¢lanku 1 ods. 1 pism. ¢) Europol ur¢i Specializovanu jednotku s riadne
splnomocnenymi prislusnikmi Europolu, ktord bude konat’ ako jeho overujtci organ a ktora
pri plneni svojich uloh podl'a tohto nariadenia bude konat’ nezavisle od uréeného organu
uvedeného v odseku 2 tohto ¢lanku a nebude prijimat’ od uréené¢ho organu pokyny, pokial’ ide
o vysledok overenia. Tato jednotka zabezpeci, aby boli splnené podmienky na vyZziadanie
porovnania biometrickych [alebo alfanumerickych] adajov [...] s Gdajmi systému
Eurodac.. Europol po dohode s ktorymkoI'vek ¢lenskym $tatom urci narodny pristupovy bod
tohto ¢lenského Statu, aby postupoval jeho ziadosti o porovnanie biometrickych [alebo

alfanumerickych] tdajov [...] centralnemu systému.

Na tcely stanovené v ¢lanku 1 ods. 1 pism. ¢) Europol ur¢i opera¢nu jednotku opravnent
predkladat’ Ziadosti o porovnanie s udajmi systému Eurodac prostrednictvom svojho ur¢eného
narodného pristupového bodu. Ur€eny organ je operac¢na jednotka Europolu, ktora je
opravnena ziskavat, uchovavat’, spracuvat’, analyzovat’ a vymienat’ informacie na podporu a
posilnenie opatreni Clenskych Statov v oblasti prevencie, odhal'ovania alebo vySetrovania
teroristickych trestnych ¢inov alebo inych zdvaznych trestnych ¢inov, ktoré patria do

pravomoci Europolu.
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Clinok 9

Statistika

1.  Agentlra eu-LISA kazdy mesiac vypracuva Statistiku o praci centralneho systému, ktora

obsahuje najmé:

a)

b)

d)

pocet odoslanych stiborov tidajov o osobach uvedenych v ¢lanku 10 ods. 1, ¢lanku 13

ods. 1 a ¢lanku 14 ods. 1;

pocet pozitivnych lustracii v pripade osob uvedenych v ¢lanku 10 ods. 1, ktoré nésledne
podali ziadost’ 0 medzinarodnu ochranu v inom ¢lenskom S§tate, ktoré boli zadrzané v
suvislosti s neopravnenym prekro¢enim vonkajsich hranic a v pripade ktorych sa zistilo,

ze sa neopravnene zdrziavaju v niektorom c¢lenskom State;

pocet pozitivnych lustrécii v pripade osob uvedenych v ¢lanku 13 ods. 1, ktoré nasledne
podali Ziadost’ 0 medzinarodnu ochranu, ktoré boli zadrZané v suvislosti s
neopravnenym prekrocenim vonkajsich hranic a v pripade ktorych sa zistilo, Ze sa

neopravnene zdrziavaju v niektorom ¢lenskom Stéte;

pocet pozitivnych lustracii v pripade osdb uvedenych v ¢lanku 14 ods. 1, ktoré v
minulosti podali Ziadost’ 0 medzinarodnt ochranu v inom ¢lenskom §tate, ktoré boli
zadrzané v stvislosti s neopravnenym prekro¢enim vonkajsich hranic a v pripade

ktorych sa zistilo, ze sa neopravnene zdrziavaji v niektorom ¢lenskom $téte;
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f)

9)

h)

i)
)

K)[..

pocet biometrickych Gdajov [...], ktoré si centralny systém musel od ¢lenskych statov
povodu vyziadat’ viac nez raz, pretoze povodne odoslané biometrické Udaje [...] neboli
vhodné na porovnavanie prostrednictvom pocitacového systému na rozpoznévanie

odtlac¢kov prstov a podéb tvare;

pocet stiborov tdajov, ktoré boli oznacené, [...] a pocet suborov tidajov, ktorych

oznacenie bolo zrusené, [...] v sulade s ¢lankom 19 ods. 1 a19[...] ods. 2, 3 a 4;

pocet pozitivnych lustracii v pripade osob uvedenych v ¢lanku 19 ods. 1 a 4, pre ktoré

boli zaznamenané pozitivne lustracie podla pismen b), ¢) a d) tohto ¢lanku;
pocet ziadosti a pozitivnych lustracii uvedenych v ¢lanku 21 ods. 1;
pocet ziadosti a pozitivnych lustracii uvedenych v ¢lanku 22 ods. 1;

pocet podanych ziadosti v pripade 0so6b uvedenych v ¢lanku 31;

] pocet pozitivnych lustrécii ziskanych z centralneho systému podl'a clanku 26 ods.

6.

2.  Kazdy mesiac sa vydavaju a zverejituji mesacné Statistické udaje v pripade osob uvedenych v

ods. 1 pism. a) az k) [...]. Na konci kaZzdého roka agentura eu-LISA vyda a zverejni ro¢né

Statistické Udaje v pripade 0s6b uvedenych v odseku 1 pism. a) az k) [...]. Statistika obsahuje

rozdelenie udajov podl'a jednotlivych ¢lenskych Statov.

3. Agentura eu-LISA poskytne Komisii na jej Ziadost’ $tatistiky tykajuce sa uréitych aspektov

vykonavania tohto nariadenia, ako aj Statistiky podl’a odseku 1 a na Ziadost’ ¢lenskych

Statov ich spristupni [...].
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4.  Agentara eu-LISA vo svojich technickych prevadzkach vytvori, vedie a spravuje
centrélny register obsahujuci daje uvedené v odsekoch 1 az 3 na ucely vyskumu a
analyzy, ktory neumozZiiuje urcenie totoZnosti oséb a organom uvedenym v odseku 5
umoZziuje ziskat’ individualizované spravy a Statistiky. Pristup do centralnej databazy
sa realizuje zabezpecfenym pristupom prostrednictvom TESTA-ng s kontrolou vstupu a

Specifickymi pouZzivatel’skymi profilmi uréenymi vyluéne na tcely sprav a Statistik.

5. Pristup do centrélnej databazy sa udeli agenture eu-LISA, Komisii a organom ¢lenskych
Statov, ktoré boli uréené ako organy zodpovedné za plnenie Uloh tykajucich sa
uplatiiovania tohto nariadenia podl’a ¢lanku 28 ods. 2. Pristup sa méze udelit’ aj
opravnenym pouZzivatelom z inych organov ¢innych v oblasti spravodlivosti a
vnuatornych veci, ak je pristup k idajom uchovavanym v centralnej databaze relevantny

z hPadiska plnenia ich uloh.

KAPITOLA I

ZIADATELIA O MEDZINARODNU OCHRANU

Clinok 10

Ziskavanie a zasielanie a udajov o odtlackoch prstov a podobe tvare

1.  Kazdy ¢lensky stat bezodkladne odoberie biometrické udaje kazdého ziadatela o
medzindrodnu ochranu vo veku aspon Sest’ rokov a ¢o najskor, najneskor v§ak do 72 hodin od
podania jeho Ziadosti o medzinarodnii ochranu [podl'a ¢lanku [21 ods. 2] nariadenia (EU) &.
[.../...]], ich spolu s idajmi uvedenymi v ¢lanku 12 pism. ¢) az n) tohto nariadenia odosle

centralnemu systému.
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Nedodrzanie 72 hodinovej lehoty nezbavuje ¢lenské $taty povinnosti odobrat’ biometrické
Gdaje [...] a odoslat’ ich do centralneho systému. Ak stav koncekov prstov neumoziuje
odobrat’ odtlacky prstov v kvalite, ktord umozni riadne porovnanie podl'a clanku 26, ¢lensky
Stat povodu opdtovne odoberie odtlacky prstov ziadatel'a a odosle ich ¢o najskor, najneskor

vSak do 48 hodin od ich UspeSného opéatovného odobratia.

2. Odchylne od odseku 1, ak nie je mozné ziadatel'ovi o medzinarodnt ochranu odobrat’
biometrické Udaje [...] z dovodu opatreni prijatych na zabezpecenie ochrany jeho zdravia
alebo ochrany verejného zdravia, ¢lenské Staty odoberu tiecto biometrické udaje [...] a odoslu

ich ¢o najskor, najneskor vsak do 48 hodin od pominutia tychto zdravotnych dévodov.

V pripade zavaznych technickych problémov mozu ¢lenské §taty predizit’ 72 hodinovu lehotu
uvedenu v odseku 1 o d’alSich najviac 48 hodin s cielom vykonat’ svoje ndrodné plany na

zabezpecenie kontinuity ¢innosti.

3.V pripade zZiadosti zo strany dotknutého ¢lenského §tatu mozu biometrické [...] Udaje
odoberat’ a odosielat’ ¢lenovia timov eurdpskej pohrani¢nej [a pobreznej] straze a odbornici
¢lenskych Statov v oblasti azylu pri plneni tloh a vykone pradvomoci v stlade s [nariadenim o
europskej pohrani¢nej a pobreznej strazi, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 2007/2004,

nariadenie (ES) &. 863/2007 a rozhodnutie Rady 2005/267/ES] a [nariadenim (EU) 439/2010].
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Clinok 11

Informacie o postaveni dotknutych os6b

Do centralneho systému sa odosielaju nasledujiace informacie s cielom ich uloZenia v sulade s

¢lankom 17 ods. 1 na ucely odoslania podl'a ¢lankov 15 a 16:

a)

b)

[c)

ak ziadatel’ 0 medzinarodnt ochranu alebo ina osoba uvedena v ¢lanku 20 [...] ods. 1 pism.
b), ¢), d) alebo e) nariadenia (EU) [.../...] &. pricestuje do zodpovedného &lenského §tatu v
dosledku odovzdania na zaklade ozndmenia na ucely prijatia spat’, ako je uvedené v ¢lanku 26
uvedeného nariadenia, zodpovedny ¢lensky §tat aktualizuje svoj subor udajov tykajacich sa
dotknutej osoby, ktoré st uloZené v stlade s ¢lankom 12 tohto nariadenia, doplnenim datumu

jej prichodu;

ak ziadatel’ 0 medzindrodnu ochranu pricestuje do zodpovedného ¢lenského Statu v dosledku
odovzdania na zaklade rozhodnutia vyhoviet Ziadosti o jeho prevzatie, ako je uvedené v
&lanku 24 nariadenia (EU) [..../...] &., zodpovedny &lensky §tat odosle stibor tidajov
tykajucich sa dotknutej osoby, ktoré su ulozené v sulade s ¢lankom 12 tohto nariadenia,

pricom doplni datum jej prichodu;

ak ziadatel’ 0 medzinarodnu ochranu pricestuje do ¢lenského statu alokécie podla ¢lanku 36
[...] nariadenia (EU) [..../...], tento &lensky §tat odosle stibor tidajov tykajtcich sa dotknutej
osoby, ktoré st ulozené v sulade s ¢lankom 12 tohto nariadenia, pricom doplni datum jej

prichodu a zaznamena, Ze je ¢lenskym Statom alokacie]
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d)

len ¢o Clensky stat povodu zabezpeci, aby dotknuta osoba, ktorej idaje boli ulozené v systéme
Eurodac v sulade s ¢lankom 12 tohto nariadenia, opustila izemie ¢lenskych Statov v sulade s
rozhodnutim o navrate alebo prikazom na odsun, ktoré vydal po spit'vzati alebo zamietnuti
Ziadosti 0 medzinarodna ochranu, aktualizuje svoj subor Gdajov tykajucich sa dotknutej
osoby, ktoré st ulozené v sulade s ¢lankom 12 tohto nariadenia, doplnenim ddtumu odsunu

tejto osoby alebo datumu, kedy tato osoba opustila dané Uzemie;

&lensky $tat, ktory sa stane zodpovednym v stilade s [¢lankom 19 ods. 1 nariadenia (EU) &.
[.../...]], aktualizuje svoj subor udajov tykajucich sa ziadatel'a o medzinarodnu ochranu, ktoré
st uloZené v sulade s ¢lankom 12 tohto nariadenia, doplnenim datumu prijatia rozhodnutia o

posudeni Ziadosti.

Clinok 12

Ukladanie udajov

Do centralneho systému sa ukladajd vyhradne tieto udaje:

a) udaje o odtlackoch prstov;

b)  Udaje o podobe tvare;

c)  priezvisko(-a) a krstné meno(-4), rodné meno(-a) a v minulosti pouzivané mena a akékol'vek
prezyvky, ktoré mozno uviest’ osobitne;

d)  Statna(-e) prislusnost’(-ti);

e)  miesto a ddtum narodenia;
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¢lensky §tat povodu, miesto a datum podania ziadosti o medzinarodnu ochranu; v pripadoch
uvedenych v ¢lanku 11 pism. b) zodpoveda datum podania Ziadosti datumu uvedenému

¢lenskym Statom, ktory odovzdal ziadatela;

g) pohlavie;

h)  aksu k dispozicii, druh a ¢islo dokladu totoznosti alebo cestovného dokladu; trojmiestny kod
krajiny, v ktorej bol doklad vydany, a datum uplynutia jeho platnosti [...];

i)  referencné Cislo pouzivané ¢lenskym Statom pdvodu;

[[) jedine¢né &islo Ziadosti 0 medzinarodnu ochranu podla &lanku 22 ods. 2 nariadenia (EU)
[.../..]]]

[K) cClensky stat alokacie v stlade s ¢lankom 11 pism. ¢);]

I)  datum odobratia biometrickych udajov [...];

m) datum odoslania udajov do centralneho systému;

n) identifikator operatora;

0) v nalezitych pripadoch, v stilade s ¢lankom 11 pism. a) datum prichodu dotknutej osoby po jej
uspeSnom odovzdani;

p) v nalezitych pripadoch, v stlade s ¢lankom 11 pism. b) datum prichodu dotknutej osoby po jej
uspeSnom odovzdani;
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[g) v nalezZitych pripadoch, v stlade s ¢lankom 11 pism. ¢) datum prichodu dotknutej osoby po jej

uspeSnom odovzdani;]

r) v nalezitych pripadoch, v stilade s ¢lankom 11 pism. d) datum, kedy dotknuta osoba opustila

uzemie Clenskych Statov alebo dadtum jej odsunu z tohto uzemia;

S) v nalezitych pripadoch, v stlade s ¢lankom 11 pism. e) datum prijatia rozhodnutia o postudeni

Ziadosti.

KAPITOLA 111

STATNI PRISLUSNICI TRETICH KRAJIN ALEBO OSOBY BEZ STATNEJ
PRISLUSNOSTI ZADRZANI V SUVISLOSTI S NEOPRAVNENYM
PREKROCENIM VONKAJSICH HRANIC

Clinok 13

Ziskavanie a zasielanie biometrickych [...] idajov

1.  Kazdy ¢lensky stat bezodkladne odoberie biometrické udaje [...] kazdého Statneho
prislusnika tretej krajiny alebo osoby bez Statnej prislusnosti vo veku aspoii Sest’ rokov
zadrzanych prisluSnymi kontrolnymi orgdnmi v stvislosti s neopravnenym prekro¢enim
pozemnych, morskych alebo vzdusnych hranic daného ¢lenského $tatu a pochédzajucich z
tretej krajiny, ktori neboli vrateni spat’ alebo ktori zostali fyzicky na uzemi ¢lenskych $tatov a
ktori neboli umiestneni do vdzby, neboli zadrzani alebo zaisteni pocas celého obdobia medzi

zadrzanim a odsunom na zaklade rozhodnutia o ich vrateni.
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2.  Dotknuty ¢lensky §tat v suvislosti s kazdym Statnym prislusnikom tretej krajiny alebo osobou

bez Statnej prislusnosti tak, ako su uvedeni v odseku 1, ktori neboli vrateni spat’, ¢o najskor,

avsak najneskdr do 72 hodin od zadrZania, odoSle centralnemu systému tieto Gdaje:

a)

b)

c)

d)

e)

udaje o odtlackoch prstov;
Udaje o podobe tvare;

priezvisko(-4) a krstné meno(-&), rodné meno(-4) a v minulosti pouzivané mené a

akékol'vek prezyvky, ktoré mozno uviest’ osobitne;
Statna(-¢) prislusnost’(-ti);

miesto a datum narodenia;

f) ¢lensky Stat pdvodu, miesto a datum zadrZania;

g) pohlavie;
h)  aksu k dispozicii, druh a ¢islo dokladu totoznosti alebo cestovného dokladu;
trojmiestny kod krajiny, v ktorej bol doklad vydany, a datum uplynutia jeho platnosti
[...];
i)  referen¢né ¢islo pouzivané ¢lenskym Statom povodu;
j)  datum odobratia biometrickych udajov [...];
k)  datum odoslania Gdajov do centralneho systému;
[)  identifikator operatora;
m) v nalezZitych pripadoch, v sulade s odsekom 6 datum, kedy dotknuta osoba opustila
uzemie Clenskych Statov alebo datum jej odsunu z tohto izemia.
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Odchylne od odseku 2 sa Udaje uvedené v odseku 2 a tykajuce sa zadrZzanych oséb, ako sU
opisané v odseku 1, ktoré fyzicky zostavaju na tizemi ¢lenskych Statov, ale sa nachadzaji vo
vazbe, su zadrzaneé alebo zaistené na obdobie dlhSie ako 72 hodin, odoslu pred ich

prepustenim z vazby, zadrzania alebo zaistenia.

Nedodrzanie 72 hodinovej lehoty uvedenej v odseku 2 tohto ¢lanku nezbavuje ¢lenské Staty
povinnosti odobrat’ biometrické Udaje [...] a odoslat’ ich do centralneho systému. Ak stav
koncekov prstov neumoznuje odobrat’ odtlacky prstov v kvalite, ktord umozni riadne
porovnanie podla ¢lanku 26, ¢lensky Stat povodu opitovne odoberie odtlacky prstov
zadrzanych osob, ako su opisané v odseku 1 tohto ¢lanku, a odosle ich opdtovne ¢o najskor,

najneskdr viak do 48 hodin od ich GspeSného opatovného odobratia.

Odchylne od odseku 1, ak nie je mozné zadrzanej osobe odobrat’ biometrické adaje [...] z
dovodu opatreni prijatych na zabezpecenie ochrany jej zdravia alebo ochrany verejného
zdravia, prislusny ¢lensky $tat tieto odoberie biometrické Udaje [...] a odosle ¢o najskor,

najneskor vsak do 48 hodin od pominutia tychto zdravotnych doévodov.

V pripade zavaznych technickych problémov mézu ¢lenské $taty prediZit’ 72 hodinovu lehotu
uvedenu v odseku 2 o d’alSich najviac 48 hodin s cielom vykonat’ svoje ndrodné plany na

zabezpecenie kontinuity ¢innosti.
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6. Len Co ¢lensky Stat povodu zabezpeci, aby dotknuta osoba, ktorej udaje boli ulozené v
systéme Eurodac v sulade s odsekom 1, opustila tizemie ¢lenskych $tatov v sulade s
rozhodnutim o navrate alebo prikazom na odsun, aktualizuje svoj subor udajov tykajucich sa
dotknutej osoby, ktoré st uloZené v stlade s odsekom 2 , doplnenim datumu odsunu tejto

osoby alebo datumu, kedy tato osoba opustila dané uzemie.

7.V pripade Ziadosti zo strany dotknutého ¢lenského $tatu moézZu biometrické Udaje [...]
odoberat’ a odosielat’ ¢lenovia timov eurdpskej pohrani¢nej [a pobreznej] straze pri plneni
uloh a vykone pravomoci v sulade s [nariadenim o eurdpskej pohraniénej a pobrezne;j strazi,
ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) €. 2007/2004, nariadenie (ES) ¢. 863/2007 a rozhodnutie
Rady 2005/267/ES].

KAPITOLA IV

STATNI PRISLUSNICI TRETICH KRAJIN ALEBO OSOBY BEZ STATNE.J
PRISLUSNOSTI S NEOPRAVNENE SA ZDRZIAVAJUCI V NIEKTOROM Z

CLENSKYCH STATOV
Clinok 14

Ziskavanie a zasielanie biometrickych udajov [...]

1.  Kazdy ¢lensky Stat bezodkladne odoberie biometrické udaje [...] kazdého Statneho
prislusnika tretej krajiny alebo osoby bez Statnej prislusnosti vo veku aspon Siestich rokov, o

ktorych sa zisti, Ze sa na jeho Gzemi zdrZiavaju neopravnene.
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2. Dotknuty ¢lensky §tat v stvislosti s kazdym Statnym prislusnikom tretej krajiny alebo osobou
bez Statnej prislusnosti podl'a odseku 1 odosle ¢o najskor, avsak najneskor do 72 hodin od
zadrZania, centrdlnemu systému tieto Udaje:

a)  udaje o odtlackoch prstov;
b)  Udaje o podobe tvare;
c)  priezvisko(-4) a krstné meno(-4), rodné meno(-4) a v minulosti pouZivané mena a
akékol'vek prezyvky, ktoré mozno uviest’ osobitne;
d) Statna(-e) prislusnost’(-ti);
e)  miesto a datum narodenia;
f)  clensky $tat povodu, miesto a datum zadrzania;
g) pohlavie;
h)  ak su k dispozicii, druh a ¢islo dokladu totoZnosti alebo cestovného dokladu;
trojmiestny kod krajiny, v ktorej bol doklad vydany, a datum uplynutia jeho platnosti
[...];
i)  referen¢né ¢islo pouzivané ¢lenskym Statom povodu;
j)  datum odobratia biometrickych udajov [...];
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k)  datum odoslania Gdajov do centralneho systému;
) identifikator operatora;

m) v nalezZitych pripadoch, v sulade s odsekom 6 datum, kedy dotknuta osoba opustila

uzemie Clenskych Statov alebo datum jej odsunu z tohto izemia.

[...]

Nedodrzanie 72 hodinovej lehoty uvedenej v odseku 2 [...] tohto ¢lanku nezbavuje ¢lenské
Staty povinnosti odobrat’ biometrické Udaje [...] a odoslat’ ich do centralneho systému. Ak
stav koncekov prstov neumoziuje odobrat’ odtlacky prstov v kvalite, ktorda umozni riadne
porovnanie podl'a clanku 26, clensky §tat povodu opatovne odoberie odtlacky prstov
zadrzanych osob, ako su opisané v odseku 1 tohto ¢lanku, a odosle ich opatovne ¢o najskor,

najneskdr viak do 48 hodin od ich GspeSného opatovného odobratia.

Odchylne od odseku 1, ak nie je moZné zadrZanej osobe odobrat’ biometrické Gdaje [...] z
dévodu opatreni prijatych na zabezpecenie ochrany jej zdravia alebo ochrany verejného
zdravia, prislusny ¢lensky $tat tieto odoberie biometrické udaje [...] a odosle ¢o najskor,

najneskor viak do 48 hodin od pominutia tychto zdravotnych dévodov.

V pripade zavaznych technickych problémov mozu ¢lenské §taty predizit’ 72 hodinovi lehotu

uvedenu v odseku 2 o d’alSich najviac 48 hodin s cielom vykonat’ svoje ndrodné plany na

zabezpecenie kontinuity ¢innosti.
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6.  Akonahle ¢lensky Stat povodu zabezpeci, aby dotknutéd osoba, ktorej udaje boli ulozené v
systéme Eurodac v sulade s odsekom 1 [...], opustila tzemie ¢lenskych $tatov v sulade s
rozhodnutim o navrate alebo prikazom na odsun, aktualizuje svoj subor udajov tykajucich sa
dotknutej osoby, ktoré su uloZené v stlade s odsekom 2 [...], doplnenim datumu odsunu tejto

osoby alebo datumu, kedy tato osoba opustila dané uzemie.

KAPITOLAV

POSTUP PRE POROVNANIE UDAJOV V PRIPADE ZIADATELOV O
MEDZINARODNU OCHRANU A STATNYCH PRISLUSNIKOV TRETICH
KRAJIN A OSOB BEZ STATNEJ PRISLUSNOSTI, KTORI BOLI ZADRZANI
PRI NEOPRAVNENOM PREKRACOVANI HRANIC ALEBO KTORI SA
NEOPRAVNENE ZDRZIAVALIV NIEKTOROM CLENSKOM STATE

Clinok 15

Porovnavanie biometrickych [...] tdajov

1.  Biometrické udaje [...] odoslané ktorymkol'vek ¢lenskym §tatom, s vynimkou udajov
odoslanych v sulade s ¢lankom 11 pism. b) a ¢), sa automaticky porovnaji s biometrickymi
udajmi [...] odoslanymi ostatnymi ¢lenskymi $tatmi, ktoré uz st uloZené v centralnom

systéme v sulade s ¢lankom 10 ods. 1, 13 ods. 1 a 14 ods. 1.
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2. Centralny systém na poziadanie ¢lenského Statu zabezpeci, aby sa porovnavanie uvedené v
odseku 1 tohto ¢lanku vztahovalo na biometrické udaje [...] od ostatnych ¢lenskych statov,
ako aj na biometrické ddaje [...], ktoré boli v minulosti odoslané tym istym ¢lenskym

Statom.

3. Centrélny systém automaticky odosiela pozitivnu lustraciu alebo negativny vysledok
porovnavania ¢lenskému $tatu povodu podl'a postupov stanovenych v clanku 26 ods. 4. V
pripade pozitivnej lustracie odosiela pre vSetky subory udajov zodpovedajuce pozitivnej
lustrécii udaje uvedené v ¢lanku 12, ¢lanku 13 ods. 2 a ¢lanku 14 ods. 2, v nalezitych
pripadoch spolu s ozna¢enim uvedenym v ¢lanku 19 ods. 1 a 4. V pripade ziskania [...]
negativneho vysledku sa udaje uvedené v ¢lanku 12, ¢lanku 13 ods. 2 a ¢lanku 14 ods. 2

neodoslIu.

4.  Ked Clensky stat ziska v systéme [...] Eurodac pozitivnu lustraciu, ktord méze ¢lenskému
Statu pomoct’ splnit’ si svoje povinnosti podl'a ¢lanku 1 ods. 1 pism. a), tato pozitivna lustracia

ma prednost’ pred akoukol'vek inou pozitivnou lustraciou.

Clinok 16
Porovnavanie udajov o podobe tvare

1.  V pripade, ze stav koncekov prstov neumozituje odobratie odtlackov prstov v kvalite, ktora
umozni riadne porovnanie podla ¢lanku 26 [...], lensky §tat [...] uskuto¢ni porovnanie

udajov o podobe tvare [...] .

2. Udaje o podobe tvére a tdaje tykajtice sa pohlavia osoby, ktorej sa Gidaje tykaju, sa
automaticky porovnaju s Udajmi o podobe tvare a osobnymi udajmi tykajucimi sa pohlavia
osoby, ktorej sa Udaje tykaju, odoslanymi ostatnymi ¢lenskymi $tatmi, ktoré uz s ulozené v
centralnom systéme v stlade s ¢lankom 10 ods. 1, clankom 13 ods. 1 a ¢lankom 14 ods. 1, s

vynimkou tych tdajov, ktoré boli odoslané podla ¢lanku 11 pism. b) a ¢).
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3. Centrélny systém na poziadanie ¢lenského $tatu zabezpeci, aby sa porovnavanie uvedené v
odseku 1 tohto ¢lanku vztahovalo na udaje o podobe tvare ostatnych Clenskych Statov, ako aj

na udaje o podobe tvare, ktoré boli v minulosti odoslané tym istym ¢lenskym Statom.

4.  Centrélny systém automaticky odosiela pozitivnu lustraciu alebo negativny vysledok
porovnavania ¢lenskému §tatu povodu podl'a postupov stanovenych v ¢lanku 26 ods. 5 [...].
V pripade pozitivnej lustracie odosiela pre v3etky subory Gdajov zodpovedajuce pozitivnej
lustracii uvedené v ¢lanku 12, ¢lanku 13 ods. 2 a ¢lanku 14 ods. 2, v nalezitych pripadoch
spolu s oznac¢enim uvedenym v ¢lanku 19 [...] ods. 1 a 4. V pripade ziskania negativneho

vysledku sa udaje v ¢lanku 12, ¢lanku 13 ods. 2 a ¢lanku 14 ods. 2 neodoslu.

5. Ked ¢lensky stat ziska v systéme [...] Eurodac pozitivnu lustraciu, ktord méze clenskému
Statu pomoct’ splnit’ si svoje povinnosti podla ¢lanku 1 ods. 1 pism. a), tato pozitivna lustracia

ma prednost’ pred akoukol'vek inou pozitivnou lustraciou.

KAPITOLA VI

UCHOVAVANIE UDAJOV, PREDCASNY VYMAZ UDAJOV A OZNACOVANIE
UDAJOV

Clinok 17

Uchovavanie udajov

1.  Naucely stanovené v ¢lanku 10 ods. 1 sa kazdy subor udajov tykajuici sa ziadatel'a o
medzinarodnt ochranu v zmysle ¢lanku 12 uchovava v centralnom systéme pocas desiatich

rokov odo dna odobratia biometrickych udajov [...].
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Na ucely stanovené v ¢lanku 13 ods. 1 sa kazdy stibor idajov tykajuci sa Statneho prislusnika
tretej krajiny alebo osoby bez Statnej prislusnosti v zmysle ¢lanku 13 ods. 2 uchovava v

centralnom systéme pocas piatich rokov odo dna odobratia biometrickych udajov [...].

Na ucely stanovené v ¢lanku 14 ods. 1 sa kazdy stibor tidajov tykajuci sa Statneho prislusnika
tretej krajiny alebo osoby bez $tatnej prislusnosti v zmysle ¢lanku 14 ods. 2 uchovava v

centralnom systéme pocas piatich rokov odo dia odobratia biometrickych adajov [...].

Po uplynuti obdobi uchovéavania udajov uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku centralny

systém automaticky tieto Gdaje osdb, ktorych sa Udaje tykaju, z centralneho systému vymaze.

Clinok 18

Pred¢asny vymaz udajov

Udaje tykajuce sa osoby, ktora nadobudla obéianstvo ktoréhokol'vek z ¢lenskych $tatov pred
uplynutim obdobia uvedeného v ¢lanku 17 ods. 1, 2 alebo 3 sa v stlade s ¢lankom 28 ods. 4
vymazu z centralneho systému ihned’, ako ¢lensky §tat povodu zisti, Ze dotknuta osoba toto

obdéianstvo nadobudla.

Centralny systém co najskor, avSak najneskor do 72 hodin, informuje vSetky ¢lenské Staty
povodu o vymaze udajov v sulade s odsekom 1 inym ¢lenskym Statom povodu, ktory
zaznamenal pozitivnu lustraciu s Udajmi, ktoré tieto Staty odoslali v stvislosti s osobami

uvedenymi v ¢lanku 10 ods. 1, ¢lanku 13 ods. 1 alebo ¢lanku 14 ods. 1.
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Clinok 19

Oznacovanie udajov

1. Clensky $tat povodu, ktory poskytol medzinarodnt ochranu Ziadatel'ovi o medzinarodnt
ochranu, ktorého tdaje boli v minulosti ulozené podl'a ¢lanku 12 do centralneho systému,
ozna¢i na ucely stanovené v ¢lanku 1 ods. 1 pism. a) prislusné tidaje v stlade s poziadavkami
na elektronickd komunikaciu s centralnym systémom, ktoré stanovi agentira eu-LISA. Toto
oznacenie sa ulozi v centralnom systéme v stilade s ¢ldnkom 17 ods. 1 na ucely odoslania
podrla ¢lankov 15 a 16. Centralny systém ¢o najskor, avSak najneskor do 72 hodin, informuje
vSetky ¢lenské Staty povodu o oznaceni udajov inym ¢lenskym Statom povodu, ktory
zaznamenal pozitivnu lustraciu s idajmi odoslanymi ¢lenskymi §tatmi v stuvislosti s osobami
uvedenymi v ¢lanku 10 ods. 1, €lanku 13 ods. 1 alebo ¢lanku 14 ods. 1. Tieto ¢lenské Staty

povodu tiez oznacia zodpovedajuce stibory udajov.

2. Udaje osob, ktorym bola poskytnuta medzinarodné ochrana, ulozené v centralnom systéme a
oznacené podl'a odseku 1 tohto ¢lanku sa spristupnia na porovnanie na ucely stanovené v
¢lanku 1 ods. 1 pism. ¢) az do ich automatického vymazu z centralneho systemu v sulade s
¢lankom 17 ods. 4 [...].

[...]
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3. Clensky stat povodu zrusi oznacenie [...] idajov tykajiicich sa §tatneho prislu$nika tretej
krajiny alebo osoby bez Statnej prislusnosti, ktorych udaje boli predtym oznacené [...] v
sulade s odsekom 1 alebo 2 tohto ¢lanku, ak je postavenie tohto Statneho prislusnika tretej
krajiny alebo tejto osoby bez Statnej prislusnosti zrusené alebo ukoncené alebo je obnovenie

jeho postavenia odmietnuté podla [¢lankov 14 alebo 19 smernice 2011/95/EU].

4.  Clensky $tat povodu, ktory poskytol neopravnene sa zdrziavajicemu §tatnemu prislusnikovi
tretej krajiny alebo osobe bez Statnej prislusnosti povolenie na pobyt, ktorych tdaje boli v
minulosti ulozené podl'a ¢lanku 13 ods. 2 a ¢lanku 14 ods. 2 do centralneho systému, oznaci
na ucely stanovené v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b) prislusné tidaje v sulade s poziadavkami na
elektronick( komunikéciu s centrdlnym systémom, ktoré stanovi agentira eu-LISA. Toto
oznacenie sa ulozi do centralneho systému v stlade s ¢lankom 17 ods. 2 a 3 na tcely
odoslania podl'a ¢lanku 15 a 16. Centralny systém ¢o najskor, av§ak najneskor do 72 hodin,
informuje vsetky ¢lenské Staty pdvodu o oznaceni udajov inym ¢lenskym Statom povodu,
ktory zaznamenal pozitivnu lustraciu s Gdajmi, ktoré tieto Staty odoslali v savislosti s osobami
uvedenymi v ¢lanku 13 ods. 1 alebo ¢lanku 14 ods. 1. Tieto ¢lenské Staty povodu tieZ oznacia

zodpovedajuce subory Gdajov.

5.  Udaje neopravnene sa zdrziavajliceho tatneho prislusnika tretej krajiny alebo osoby bez
Statnej prislusnosti ulozené v centralnom systéme a oznac¢ené podl'a odseku 4 tohto ¢lanku sa
spristupnia na porovnanie na ucely stanovené v ¢lanku 1 ods. 1 pism. ¢) az do ich

automatického vymazu z centralneho systému v sulade s ¢lankom 17 ods. 4.
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KAPITOLA VII

POSTUP PRE POROVNANIE A ODOSIELANIE UDAJOV NA UCELY
PRESADZOVANIA PRAVA

Clinok 20

Postup porovnavania biometrickych [alebo alfanumerickych] [...] ddajov s Udajmi systému

Eurodac

1.  Naucely stanovené v ¢lanku 1 ods. 1 pism. ¢) mo6zu urené organy uvedené v ¢lanku 6 ods. 1
a v ¢lanku 8 ods. 2 overujucemu organu predlozit’ odovodnent elektronicku ziadost’ podl'a
¢lanku 21 ods. 1 spolo¢ne s referenénym ¢islom, ktoré pouZzivajt, o odoslanie biometrickych
[alebo alfanumerickych] adajov [...] na porovnanie do centralneho systému
prostrednictvom narodného pristupového bodu. Overujici organ po prijati takejto Ziadosti
overi, ¢i st primerane splnené vSetky podmienky Ziadosti o porovnanie uvedené v ¢ldnkoch

21 alebo 22.

2. Ak st splnené vsetky podmienky Ziadosti o porovnanie uvedené v ¢lankoch 21 alebo 22,
overujuci organ odosle ziadost’ o porovnanie ndrodnému pristupovému bodu, ktory ju postipi
centralnemu systému v sulade s ¢lankami 15 a 16 na ucel porovnania s biometrickymi [alebo
alfanumerickymi] tdajmi [...] odoslanymi centralnemu systému podl'a ¢lanku 10 ods. 1, a
¢lanku 13 ods. ods. 1 a ¢lanku 14 ods. 1.
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Porovnanie podoby tvare s inymi podobami tvare v centralnom systéme podl'a ¢lanku 1 ods. 1
pism. ¢) sa moze uskuto¢nit’ v sulade s ¢lankom 16 ods. 1, ak su takéto udaje k dispozicii v

case podania odovodnenej elektronickej Ziadosti podl'a ¢lanku 21 ods. 1.

V mimoriadne naliehavych pripadoch, ked’ je potrebné zamedzit’ bezprostrednému
nebezpecenstvu suvisiacemu s teroristickym trestnym ¢inom alebo inym zavaznym trestnym
¢inom, mdze overujuci organ odoslat’ biometricke [alebo alfanumerické Gdaje] [...]
narodnému pristupovému bodu na porovnanie ihned’ po prijati ziadosti ur¢eného organu a
overit’ az nasledne, ¢i su splnené vSetky podmienky Ziadosti o porovnanie uvedené v ¢lanku
21 alebo ¢lanku 22 a ¢i mimoriadne naliehavy pripad skuto¢ne vznikol. Néasledné overenie sa

uskuto¢ni bezodkladne po spracovani Ziadosti.

Ak sa naslednym overenim zisti, Ze pristup k ddajom systému Eurodac nebol odévodneny,
v3etky organy, ktoré mali pristup k takymto dajom, vymazi informacie ziskané zo systému

Eurodac a o tomto vymaze informuju overujuci organ.

Clinok 21

Podmienky pristupu uréenych orginov do systému Eurodac

Na ucely stanovené v ¢lanku 1 ods. 1 pism. ¢) mézu uréené organy predlozit’ odévodnenu
elektronicku ziadost’ o porovnanie biometrickych [alebo alfanumerickych] ddajov [...] s
udajmi uchovavanymi v centrdlnom systéme v ramci svojich pravomoci iba vtedy, ak bolo

vykonané predchadzajlce porovnavanie s [...]:
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— vnutroStatnymi databézami [...]; a

- automatizovanymi systémami identifikacie odtlackov prstov vsetkych ostatnych
¢lenskych statov podl'a rozhodnutia 2008/615/SVV, ak st porovnania technicky
dostupné, a to pokial’ neexistuji opodstatnené dovody domnievat’ sa, Ze by porovnanie s
takymi systémami neviedlo k zisteniu totoZnosti dotknutej osoby. Tieto opodstatnené
dévody sa zahrni do odévodnenej elektronickej Ziadosti 0 porovnanie s idajmi systému

Eurodac, ktora odosle uréeny organ overujicemu organu; [...]

a ak su splnené tieto kumulativne podmienky:

a)  porovnanie je nevyhnutné na Gcely prevencie, odhalovania alebo vySetrovania
teroristickych trestnych ¢inov alebo inych zavaznych trestnych ¢inov, ¢o znamena, ze
existuje nadradeny zaujem verejnej bezpecnosti, na zaklade ktorého je vyhl'adavanie v

databaze primerang;

b)  porovnanie je nevyhnutné v konkrétnom pripade alebo vo vzt’ahu ku konkrétnym

osobam [...]; a

C)  existuji opodstatnené dovody domnievat’ sa, Ze porovnanie podstatne prispeje k
prevencii, odhaleniu alebo vySetrovaniu predmetnych trestnych ¢inov. Tieto
opodstatnené dévody existuju najma vtedy, ak existuje dévodné podozrenie, Ze osoba
podozriva zo spachania teroristického trestného ¢inu alebo iného zavazného trestného
¢inu, jeho pachatel” alebo obet’ patria do niektorej kategorie, na ktora sa vztahuje toto

nariadenie.

2. Ziadosti o porovnanie s Gdajmi systému Eurodac [na ai¢ely €lanku 1 ods. 1 pism. ¢) sa

vykonévaju] [...] s biometrickymi [alebo alfanumerickymi] udajmi [...].
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Clinok 22

Podmienky pristupu Europolu do systému Eurodac

1.  Naucely stanovené v ¢lanku 1 ods. 1 pism. ¢) moze uréeny organ Europolu predlozit’
odovodnenu elektronicku ziadost’ o porovnanie biometrickych [alebo alfanumerickych]
udajov [...] s adajmi uchovavanymi v centralnom systéme v ramci pravomoci Europolu a
vtedy, ak st nevyhnutné pre plnenie tloh Europolu, a to iba v pripade, Ze porovnania s
biometrickymi [alebo alfanumerickymi] Gdajmi [...] uchovavanymi v systémoch
spracovania informadcii, ktoré sa technicky a pravne dostupné Europolu, neviedli k zisteniu

totoznosti dotknutej osoby, a ked’ su splnené tieto kumulativne podmienky:

a)  porovnanie je nevyhnutné na podporu a posilnenie opatreni ¢lenskych Statov v oblasti
prevencie, odhal'ovania alebo vySetrovania teroristickych trestnych ¢inov alebo inych
zavaznych trestnych ¢inov, ktor¢ patria do pradvomoci Europolu, ¢o znamena, Ze existuje
nadradeny zdujem verejnej bezpecnosti, na zéklade ktorého je vyhl'adavanie v databaze

primerang;

b)  porovnanie je nevyhnutné v konkrétnom pripade alebo vo vzt’ahu ku konkrétnym

osobam [...]; a

C)  existuji opodstatnené dovody domnievat’ sa, Ze porovnanie podstatne prispeje k
prevencii, odhaleniu alebo vySetrovaniu predmetnych trestnych ¢inov. Tieto
opodstatnené dévody existuju najma vtedy, ak existuje dévodné podozrenie, Ze osoba
podozriva zo spachania teroristického trestného ¢inu alebo iného zadvazného trestného
¢inu, jeho pachatel’ alebo obet patria do niektorej kategorie, na ktoru sa vzt'ahuje toto

nariadenie.
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2. Ziadosti 0o porovnanie s idajmi systému Eurodac [na ticely &lanku 1 ods. 1 pism. ¢) sa

vykonavaju s] [...] biometrickymi [alebo alfanumerickymi] udajmi [...].

3. Spracovanie informécii, ktoré Europol ziska z porovnania s Gdajmi systému Eurodac,
podlieha povoleniu ¢lenského Statu pdvodu. Toto povolenie sa ziskava prostrednictvom

vnutrostatnej jednotky Europolu tohto ¢lenského Statu.

Clinok 23

Komunikacia medzi uréenymi organmi, overujucimi organmi a narodnymi pristupovymi

bodmi

1.  Beztoho, aby bol dotknuty ¢lanok 27, musi byt komunikacia medzi ur¢enymi organmi,

overujucimi organmi a narodnymi pristupovymi bodmi bezpecna a prebiehat’ elektronicky.

2. Naucely stanovené v ¢lanku 1 ods. 1 pism. ¢) ¢lenské Staty spractvaju biometrické Udaje
[...] digitalne a odosielaju ich vo forméte Udajov stanovenom v dohodnutom dokumente na
riadenie rozhrania, aby sa zabezpecilo, Ze porovnanie bude mozné vykonat’ poc¢itacovym

systémom na rozpoznavanie odtlatkov prstov a tvare.
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KAPITOLA VIII

SPRACOVAVANIE UDAJOV, OCHRANA UDAJOV A ZODPOVEDNOST

Clinok 24

Zodpovednost’ za spracovavanie idajov

1. Clensky $tat povodu je zodpovedny za zabezpedenie:

a)

b)

zakonneho odoberania [...] biometrickych Udajov a inych udajov uvedenych v
¢lanku 12, ¢lanku 13 ods. 2 a ¢lanku 14 ods. 2;

zakonného odoslania biometrickych udajov [...] a ostatnych Gdajov uvedenych v

¢lanku 12, ¢lanku 13 ods. 2 a ¢lanku 14 ods. 2 do centralneho systému;
presnosti a aktudlnosti udajov v ¢ase ich odoslania do centralneho systému;

zakonneho ukladania, uchovavania, opravovania a vymazavania udajov z centralneho

systému bez toho, aby boli dotknuté povinnosti agentdry eu-LISA ;

zakonneého spracovania vysledkov porovnavania biometrickych udajov [...]

odoslanych z centrélneho systému.

2. Clensky stat povodu v stilade s Elankom 36 zabezpedi bezpecnost’ idajov uvedenych v odseku

1 pred odosielanim a pocas ich odosielania do centralneho systému, ako aj bezpe¢nost’

udajov, ktoré prijima z centralneho systému.
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3. Clensky stat povodu je zodpovedny za koneénti identifikaciu udajov v sulade s ¢lankom 26

ods. 4.

4.  Agentlra eu-LISA zabezpeci, aby centralny systém pracoval v sulade s ustanoveniami tohto

nariadenia. Agentara eu-LISA najma:

a)  prijima opatrenia zabezpecujlice, aby osoby pracujuce s centralnym systémom
spracuvali udaje v iom ulozené vyhradne v sulade s uc¢elmi systému Eurodac tak, ako

su stanovené v ¢lanku 1;

b)  prijima opatrenia potrebné na zabezpecenie bezpe¢nosti centralneho systému podla

¢lanku 36;

C)  zabezpecuje, aby k centralnemu systému mali pristup iba osoby opravnené s nim
pracovat’ bez toho, aby boli dotknuté pravomoci eurdépskeho dozorného tradnika pre

ochranu udajov.

Agentdra eu-LISA informuje Eurdpsky parlament a Radu, ako aj europskeho dozorneho Uradnika

pre ochranu udajov, o opatreniach, ktoré prijme v stlade s prvym pododsekom.

Clanok 25

Odosielanie

1.  Biometrické Udaje a iné osobné udaje [...] sa digitalne spracuju a odo$lu vo formate Gdajov
stanovenom v dohodnutom dokumente na riadenie rozhrania. Pokial’ to bude nevyhnutné pre
efektivnu prevadzku centralneho systému, agentdra eu-LISA ustanovi technické poZiadavky
na odosielanie formatu tidajov clenskymi $tatmi do centralneho systému a naopak. Agentura
eu-LISA zabezpeci, aby biometrické udaje [...] odoslané ¢lenskymi §tatmi bolo mozné
porovnavat prostrednictvom pocitacového systému na rozpoznavanie odtlackov prstov a

tvare.
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Clenské 3taty odosielajii idaje uvedené v ¢lanku 12, ¢lanku 13 ods. 2 a &lanku 14 ods. 2
elektronicky. Udaje uvedené v ¢lanku 12, a v ¢lanku 13 ods. 2 ) a ¢lanku 14 ods. 2 sa
automaticky ukladaju do centrélneho systému. Pokial’ to bude nevyhnutné pre efektivnu
prevadzku centralneho systému, agentura eu-LISA stanovi technické poZiadavky na
zabezpecenie toho, aby sa idaje mohli riadne elektronicky odosielat’ z ¢lenskych Statov do

centralneho systému a naopak.

Referencné cislo uvedené v ¢lanku 12 pism. i), ¢lanku 13 ods. 2 pism. i), ¢lanku 14 ods. 2
pism. 1) a ¢lanku 20 ods. 1 umoznuje dat’ tdaje do jednoznacnej spojitosti s jednou
konkrétnou osobou a s ¢lenskym Statom, ktory udaje odosiela. Okrem toho to umozni

povedat’, ¢i sa tieto udaje vzt'ahuji na osobu uvedenu v ¢lanku 10 ods. 1, ¢lanku 13 ods. 1
alebo ¢lanku 14 ods. 1.

Referencné ¢islo sa zac¢ina identifikaénym pismenom alebo pismenami, podla ktorych sa v
identifikuje ¢lensky §tat odosielajici udaje. Za identifikaénym pismenom alebo pismenami
nasleduje identifikécia kategorie osoby alebo ziadosti. ,,1* sa vzt'ahuje na udaje tykajuce sa
0s0b uvedenych v ¢lanku 10 ods. 1, ,,2* na osoby uvedené v ¢lanku 13 ods. 1, ,,3* na osoby
uvedené v ¢lanku 14 ods. 1, ,,4 na Ziadosti uvedené v ¢lanku 21, ,,5° na Ziadosti uvedené v

¢lanku 22 a,,9* na ziadosti uvedené v ¢lanku 30.

Agentura eu-LISA stanovi technické postupy potrebné pre ¢lenské $taty na zabezpeéenie

toho, aby centralny systém dostaval jednoznacné udaje.

Centralny systém ¢o najskor potvrdi prijem odoslanych tidajov. Na tento el agentira eu-
LISA stanovi potrebné technické poZiadavky na zabezpecenie toho, Ze ¢lenské Staty dostanti

potvrdenie o prijme, ak o to poZiadaju.
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Clinok 26

Vykonavanie porovnavania a odoslanie vysledkov

1. Clenské staty zabezpedia odoslanie biometrickych tidajov [...] v primeranej kvalite na uéel
porovnania prostrednictvom pocitacového systému na rozpoznavanie odtlackov prstov a
tvare. Ak je to potrebné na zabezpecenie toho, aby boli vysledky porovnania centralnym
systémom na vel'mi vysokej urovni presnosti, agentiira eu-LISA ur¢i zodpovedajicu kvalitu
odosielanych biometrickych udajov [...]. Centralny systém ¢o najskor skontroluje kvalitu
odoslanych biometrickych udajov [...]. Ak biometrické udaje [...] nedovol'uju ich
porovnanie za pouzitia poc¢itacového systému na rozpoznavanie odtlackov prstov a tvare ,
centralny systém informuje dotknuty Clensky stat. Tento clensky §tat potom odosle
biometricke tdaje [...] zodpovedajicej kvality, priom pouzije to isté referen¢né ¢islo, ktoré

mal predchéadzajuci subor biometrickych tdajov [...].

2. Centralny systém vykona porovnanie v poradi, v akom Ziadosti prichadzaji. Kazda ziadost sa
musi vybavit’ do 24 hodin. Clensky $tat mdze z dovodov suvisiacich s vniitro§tatnym pravom
poziadat’ o vykonanie mimoriadne nalichavého porovnania do jednej hodiny. Ked’ nie je
mozné dodrzat’ tieto lehoty kvoli okolnostiam, ktoré st mimo pdsobnosti agentury eu-LISA,
centralny systém spracuje ziadost’ ako prioritnu vec, hned’ ako tieto okolnosti pominu. V
takychto pripadoch, pokial’ to bude nevyhnutné pre efektivnu prevadzku centralneho systému,

stanovi agentlra eu-LISA kritéria na prednostné vybavovanie Ziadosti.
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3. Pokial to bude nevyhnutné pre efektivnu prevadzku centralneho systému, agentira eu-LISA
stanovi prevadzkové postupy pre spracovanie prijatych tdajov a pre odoslanie vysledku

porovnania.

4.  V prijimajucom clenskom $tate vysledky porovnavania udajov o odtlackoch prstov
uskuto¢neného podl'a ¢lanku 15 v pripade potreby okamZite skontroluje expert
daktyloskopie, ako je vymedzeny v jeho vnatro$tatnych predpisoch, ktory je osobitne
vyskoleny v oblasti daktyloskopickej identifikacie na ucely stanovené v tomto nariadeni. V
pripade pozitivnej lustracie v centralnom systéme na zaklade udajov o odtlackoch
prstov a podobe tvare mézu ¢lenské Staty v pripade potreby skontrolovat’ a overit’
vysledok zhotovenia podoby tvare. Na tcely stanovené v ¢lanku 1 ods. 1 pism. a) a b) tohto
nariadenia konec¢né stanovenie totoznosti vykona ¢lensky stat povodu v spolupréci s

ostatnymi dotknutymi ¢lenskymi Statmi.

5.  Vysledky porovnavania udajov o podobe tvare uskutoéneného podl'a ¢lanku 15 — ak dojde
iba k pozitivnej lustracii na zaklade podoby tvare — a ¢lanku 16 sa okamzite skontroluju a
overia v prijimajicom ¢lenskom State. Na tucely stanovené v ¢lanku 1 ods. 1 pism. a) a b)
tohto nariadenia kone¢né stanovenie totoznosti vykona ¢lensky $tat pdvodu v spolupraci s

ostatnymi dotknutymi ¢lenskymi Statmi.

Informacie prijaté z centralneho systému tykajuce sa ostatnych Udajov, o ktorych sa zisti, Ze

su nespol’ahlivé, sa vymazu okamzite po zisteni ich nespol’ahlivosti.
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6. Ak z kone¢ného stanovenia totoznosti v sulade s odsekmi 4 a 5 vyplynie, Ze vysledok
porovnania prijaty z centralneho systému nezodpoveda biometrickym Gdajom [...] zaslanym
na porovnanie, ¢lenské Staty ihned’ vymazua vysledok porovnania a ozndmia tto skutocnost’
agentdre eu-LISA ¢o najskor, najneskor vSak do troch pracovnych dni, a informujua ju o
referen¢nom cisle ¢lenského Statu pévodu a referenénom c¢isle clenského Statu, ktory ziskal

predmetny vysledok.

Clinok 27

Komunikacia medzi ¢lenskymi §tatmi a centralnym systémom

Na odoslanie udajov z ¢lenskych statov do centralneho systému a naopak sa pouziva komunika¢na
infrastruktura. Pokial’ to bude potrebné pre efektivnu prevadzku centralneho systému, stanovi

agentlra eu-LISA technické postupy potrebné pre pouzivanie komunikaénej infrastruktary.

Clinok 28

Pristup k tdajom uloZenym v systéme Eurodac, ich oprava alebo vymaz

1.  Clensky $tat povodu ma pristup k udajom, ktoré odoslal a ktoré st ulozené v centralnom

systéme v sulade s tymto nariadenim.

Ziadny ¢&lensky $tat nemoze vyhladavat udaje odoslané inym ¢lenskym §tatom, ani takéto
udaje prijimat’, s vynimkou udajov vyplyvajucich z porovnavania uvedeného v ¢lankoch 15 a
16.
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Organy ¢lenskych statov, ktoré maju v sulade s odsekom 1 tohto ¢lanku pristup k idajom
uloZenym v centralnom systéme, su organy urcené jednotlivymi ¢lenskymi §tatmi na ucely
stanovené v ¢lanku 1 ods. 1 pism. a) a b). V ramci tohto urcenia sa stanovi konkrétna jednotka
zodpovedna za vykonavanie tloh stvisiacich s uplatiiovanim tohto nariadenia. Kazdy ¢lensky
Stat bezodkladne ozndmi Komisii a agenture eu-LISA zoznam tychto jednotiek a akékol'vek
zmeny tohto zoznamu. Agentura eu-LISA uverejni konsolidovany zoznam v Uradnom
vestniku Eurdpskej Unie. V pripade zmien zoznamu agentura eu-LISA raz ro¢ne uverejni

aktualizovany konsolidovany zoznam na internete.

Vyhradne ¢lensky §tat povodu mé pravo menit’ tidaje, ktoré odoslal do centralneho systému, a
to tak, Ze ich opravi, doplni alebo vymaZe bez toho, aby bol dotknuty vymaz vykonavany v

sulade s ¢lankom 18.

Ak ma Clensky §tat alebo agentira eu-LISA dokazy sved¢iace o tom, ze tidaje ulozené v
centralnom systéme su fakticky nepresne, upovedomi o tom, a to bez toho, aby bolo dotknuté
oznamovanie pripadov porusenia ochrany osobnych udajov podla ¢lanku [33..] nariadenia

(EU) &. 2016/679 [...] o najskor ¢lensky §tat povodu.

Ak ma ktorykol'vek ¢lensky $tat dokazy svedciace o tom, Ze udaje boli do centralneho
systému ulozené v rozpore s tymto nariadenim, ¢o najskoér o tom upovedomi agentiru eu-
LISA, Komisiu a &lensky §tat povodu. Clensky $tat povodu skontroluje prislusné tidaje, a ak

je to potrebné, bezodkladne ich zmeni alebo vymaze.

Agentura eu-LISA nesmie Udaje ulozené v centralnom systéme odoslat’ alebo spristupnit’
organom akejkol'vek tretej krajiny. Tento zdkaz sa nevzt'ahuje na odosielanie takych udajov

do tretich krajin, na ktoré sa vztahuje nariadenie (EU) [.../...] &. .
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Clinok 29

Vedenie zaznamov

1. Agentlra eu-LISA vedie zdznamy vSetkych operacii spracovania tdajov v centralnom
systéme. Takéto zdznamy obsahuju tcel, datum a ¢as pristupu k udajom, odoslané tdaje,
udaje pouzité na prehl'adavanie a nazov jednotky, ktora udaje vkladala alebo vyhladévala,

ako aj mena zodpovednych o0s6b.

2.  Zaznamy uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku mozno pouzit’ vyhradne na monitorovanie
zakonnosti spracovania idajov vzhl'adom na ochranu udajov, ako aj s cielom zaistit’
bezpecnost’ idajov podl'a ¢lanku 34. Zaznamy musia byt’ primeranymi opatreniami chranené
voci neopravnenému pristupu a vymazané po uplynuti jedného roka od uplynutia obdobia
uchovévania uvedeného v ¢lanku 17, ak nie su potrebné pre monitorovacie postupy, ktoré sa

uz zadcali.

3. Naucely stanovené v ¢lanku 1 ods. 1 pism. a) a b) kazdy ¢lensky $tat prijme vo vzt'ahu k
svojmu vnutrostatnemu systému opatrenia potrebné na dosiahnutie cielov stanovenych v
odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku. Kazdy Clensky $tat okrem toho vedie zdznamy o zamestnancoch,

ktori su riadne opravneni na vkladanie alebo vyhl'adavanie udajov.

Clinok 30

Prava dotknutych os6b na informécie

1.  V silade s kapitolou III nariadenia (EU) & 2016/679 informuje &lensky $tat povodu [...]
osobu, na ktoru sa vztahuje ¢lanok 10 ods. 1, ¢lanok 13 ods. 1 alebo ¢lanok 14 ods. 1,
pisomne a v pripade potreby Ustne v jazyku, ktorému tato osoba rozumie alebo o ktorom sa da
odovodnene predpokladat’, ze mu tato osoba rozumie, a to stru¢nym, transparentnym,

zrozumiteInym a I'ahko pristupnym spdsobom a pri pouziti jasného a jednoduchého jazyka, o:
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a)  totoZnosti a kontaktnych udajoch prevadzkovatel'a v zmysle ¢lanku 4 ods. 7
nariadenia (EU) & 2016/679 [...] a jeho zastupcu, ak existuje, ako aj o kontaktnych
Udajoch dradnika pre ochranu udajov;

b)  tcele, na ktory sa budu tdaje o tejto osobe v systéme Eurodac spractvat, a pravnom
zéklade takéhoto spractvania vratane opisu cielov nariadenia (EU) [.../...] &. v
sulade s ¢lankom 6 uvedeného nariadenia a vysvetlenia skutoc¢nosti, Ze ¢lenské Staty a
Europol m6zu mat’ pristup do systému Eurodac na tcely presadzovania prava, a to
I'ahko pochopitelnym spdsobom;

c) prijemcoch alebo kategériach prijemcov udajov;

d)  povinnosti nechat’ si odobrat’ biometrické udaje [...], pokial’ ide o osobu, na ktora sa
vzt'ahuje ¢lanok 10 ods. 1 alebo ¢lanok 13 ods. 1 alebo ¢lanok 14 ods. 1;

e) obdobi, pocas ktorého sa tidaje budi uchovavat’ podla ¢lanku 17;

f)  existencii prava pozadovat’ od prevadzkovatel'a na pristup k tidajom, ktoré sa tykajt
danej osoby, a prave ziadat’ opravu nespravnych udajov, ktoré sa jej tykaju, a doplnenie
neuplnych osobnych udajov, alebo Ziadat’ vymazanie alebo obmedzenie spracovania
osobnych udajov, ktoré sa jej tykaju a ktoré boli spracované v rozpore so zakonom, ako
aj o prave na informacie o postupoch vykonavania tychto prav vratane kontaktnych
udajov prevadzkovatela a dozornych organov uvedenych v ¢lanku 32 ods. 1;

g) prave podat’ staznost’ na vnutroStatnom dozornom organe.
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2.V pripade osoby, na ktort sa vztahuje ¢lanok 10 ods. 1 alebo ¢lanok 13 ods. 1 a ¢lanku 14
ods. 1, sa informacie uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku poskytuju v ¢ase odobratia jej

biometrickych adajov [...].

Ak je osoba, na ktort sa vztahuje ¢lanok 10 ods. 1, ¢lanok 13 ods. 1 a ¢lanok 14 ods. 1,
maloletou osobou, ¢lenské Staty jej poskytna informécie sposobom primeranym jej veku s
vyuzitim informaénych letakov a/alebo infografickych materialov a/alebo ukazok
osobitne vytvorenych na ozrejmenie postupu odoberania biometrickych tdajov

maloletym osobam.

3. Spolo¢ny informaény material, ktorého obsahom budu prinajmenSom informécie uvedené v
odseku 1 tohto ¢lanku a informacie uvedené v [¢lanku 6 ods. 2 nariadenia (EU) &. [.../...]], sa

vypracuje v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 44 ods. 2 uvedeného nariadenia.

Tento informac¢ny materidl je jasny a jednoduchy a napisany stru¢nym, transparentnym,
zrozumite'nym a I'ahko pristupnym spésobom v jazyku, ktorému dana osoba rozumie alebo o

ktorom mozno odévodnene predpokladat’, ze mu rozumie.

Informacny materidl je vytvoreny tak, aby ho ¢lenské Staty mohli doplnit’ o d’alSie informacie
tykajlice sa konkrétneho ¢lenského $tatu. Informacie tykajice sa konkrétneho ¢lenského Statu
zahfnaju prinajmensom informacie o pravach dotknutej osoby, o moznostiach ziskania

informécii od vnatrostatnych dozornych organov, ako aj kontaktné Gdaje kontrolora, Gradnika

pre ochranu udajov a vnutrostatnych dozornych organov.
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Clinok 31
Pravo na pristup k osobnym udajom, pravo na ich opravu a pravo na ich vymaz

1.  Naucely stanovené v ¢lanku 1 ods. 1 pism. a) a b) tohto nariadenia sa prava dotknutej osoby
na pristup, opravu a vymaz vykonavaju v stlade s kapitolou Il a ¢lankami 77 a 79

nariadenia (EU) ¢. 2016/679 [...] a uplatiiuju sa podl'a tohto ¢lanku.

2. Pravo na pristup, ktoré ma dotknutd osoba, zahfna aj pravo ziskat’ informacie o udajoch, ktoré
sa jej tykaju, a uloZzenych v centralnom systéme, a o ¢lenskom §tate, ktory ich do centralneho

systému odoslal. Takyto pristup k udajom moze udelit’ vyhradne ¢lensky Stat.

2. Ak saprava na opravu a vymaz vykonavaju v inom ¢lenskom S$tate nez je ¢lensky Stat alebo
Staty, ktoré tidaje odoslali, organy takéhoto ¢lenského Statu sa spoja s orgdnmi ¢lenského Statu
alebo Statov, ktoré tidaje odoslali, aby tieto mohli skontrolovat’ presnost’ udajov a zakonnost’

ich odoslania a uloZenia do centrélneho systému.

3. Aksaukaze, Ze Udaje uloZzené v centralnom systéme su fakticky nepresné alebo boli ulozené
nezakonne, ¢lensky $tat, ktory ich odoslal, tieto Gdaje opravi alebo vymaze v sulade s
¢lankom 28 ods. 3. Tento ¢lensky stat pisomne potvrdi dotknutej osobe, Ze prijal opatrenie na

opravu, doplnenie alebo vymaz osobnych udajov, alebo na obmedzenie ich spracovania.

4. Ak ¢lensky Stat, ktory Udaje odoslal, nesthlasi s tym, Ze Gdaje uloZené v centralnom systéme
su fakticky nespravne alebo boli ulozené nezdkonne, pisomne vysvetli dotknutej osobe, pre¢o

nie je pripraveny udaje opravit’ alebo vymazat’.
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Tento ¢lensky stat taktiez poskytne dotknutej osobe informacie vysvetlujuce kroky, ktoré
moze tato osoba podniknut’, ak nesuhlasi s poskytnutym vysvetlenim. Tieto informéacie
obsahuju taktiez informacie o tom, ako podat’ Zalobu alebo, ak je to vhodné, st'aznost’
prislusnym organom alebo sitdom daného ¢lenského $tatu, a informacie o akejkol'vek
finan¢nej alebo inej pomoci, ktord je v stlade so zakonmi, inymi pravnymi predpismi a

postupmi daného ¢lenského Statu k dispozicii.

Akakol'vek ziadost’ podl'a odsekov 1 a 2 tohto ¢lanku o pristup, opravu alebo vymaz musi
obsahovat’ vSetky nalezZitosti potrebné na urcenie totoznosti dotknutej osoby vratane
biometrickych adajov [...]. Tieto Gdaje sa pouzivaju vyhradne na umoznenie vykonavania

prav dotknutej osoby uvedenych v odsekoch 1 a 2 a vymazu sa okamzite potom.

Prislu$né organy clenskych Statov aktivne spolupracujt s cielom okamzitého presadzovania

prav dotknutej osoby na opravu a vymaz.

Vzdy, ked’ osoba poziada v o pristup k udajom, ktoré sa jej tykaju, prislusny organ uchova
pisomny zaznam o tejto Ziadosti, ako aj zaznam o jej vybaveni, a bezodkladne dé tento

dokument k dispozicii vnatrostatnym dozornym organom.

Vnutrostatny dozorny organ ¢lenského $tatu, ktory tidaje odoslal, a vnutrostatny dozorny
organ ¢lenského Statu, v ktorom sa dotknuta osoba nachadza, poskytnu na poZiadanie tejto
osobe informacie tykajlice sa vykonu jej prava pozadovat’ od prevadzkovatela pristup, na

opravu, doplnenie alebo vymaz osobnych tdajov, ktoré sa jej tykaju, resp. obmedzenie ich

spracovania. Dozorné organy spolupracujd v stlade s kapitolou V11 nariadenia (EU) 2016/679

[.].
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Clinok 32

Dozor vykonavany vnutrostatnymi dozornymi organmi

1.  Kazdy ¢lensky Stat zabezpeci, aby vnutro$tatny dozorny organ alebo organy kazdého
&lenského $tatu [...] uvedené v ¢lanku [51 [...] ods. 1] nariadenia (EU) 2016/679 [...]
monitorovali v zakonnost’ spracovania osobnych udajov prislusSnym ¢lenskym $tatom v na

ucely stanovené v ¢lanku 1 ods. 1 pism. a) a b) vratane ich odoslania do centrdlneho systému.

2. Kazdy c¢lensky §tat zabezpeci, aby jeho vnutrostatny dozorny organ mal pristup k poradenstvu

od 0s6b s dostato¢nymi vedomost'ami o biometrickych Gdajoch [...] .

Clinok 33

Dozor vykonavany eurdpskym dozornym Gradnikom pre ochranu udajov

1.  Eur6psky dozorny uradnik pre ochranu udajov zaisti, aby sa vSetky ¢innosti spracuivania
osobnych udajov tykajlce sa systému Eurodac, a to najméa zo strany agentiry eu-LISA,

vykonavali v stllade s nariadenim (ES) ¢. 45/2001 a s tymto nariadenim.

2. Eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu udajov zabezpeci, aby sa v sulade s medzinarodnymi
auditorskymi normami minimalne kazdé tri roky vykonal audit ¢innosti spracivania osobnych
udajov, ktoré vykonava agentura eu-LISA. Sprava o tomto audite sa zaSle Eurépskemu
parlamentu, Rade, Komisii, agenture eu-LISA a vnutrostatnym dozornym organom. Agentura

eu-LISA moze k sprave pred jej prijatim predlozit’ pripomienky.
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Clinok 34

Spolupréaca medzi vnutrostatnymi dozornymi organmi a eurépskym dozornym dradnikom

pre ochranu udajov

1. VnuatroStatne dozorné organy a eurépsky dozorny Uradnik pre ochranu udajov, z ktorych
kazdy kona v ramci svojich prislusnych pravomoci, aktivne spolupracuji v rdmci svojich

povinnosti a zabezpecuji koordinovany dozor nad systémom Eurodac.

2. Clenské staty zabezpecia, aby nezavisly organ kazdoro&ne vykonal v silade s &lankom 35
0ds. 1 audit spractivania osobnych udajov na tcely stanovené v ¢lanku 1 ods. 1 pism. ¢), a to

vratane analyzy vzorky odévodnenych elektronickych Ziadosti.
Audit sa pripoji k vyrocnej sprave ¢lenskych Statov uvedenej v ¢lanku 42 ods. 8.

3. Vnutrostatne dozorné organy a eurdpsky dozorny uradnik pre ochranu Udajov, z ktorych
kazdy koné v ramci svojich prisluSnych pravomoci, si vymieiiaja dolezité informacie,
vzajomne si pomahaji pri vykondvani auditov a in$pekcii, skiimaju tazkosti pri vyklade alebo
uplatiiovani tohto nariadenia, analyzuju problémy suvisiace s vykonavanim nezavislého
dozoru alebo s vykonom prav dotknutych osdb, vypracuvaju zosuladené navrhy na spolocné
rieSenia akychkol'vek problémov a v pripade potreby podporuji povedomie o pravach

stvisiacich s ochranou udajov.

4.  Naucel stanoveny v odseku 3 sa vnutrostatne dozorné organy a eurdpsky dozorny uradnik pre
ochranu udajov stretavaju aspon dvakrat za rok. Naklady na tieto stretnutia uhradza eur6psky
dozorny Uradnik pre ochranu Gdajov, ktory tieto stretnutia zaroven aj zabezpe€uje. Na prvom
stretnuti sa prijme rokovaci poriadok. Dalsie pracovné postupy sa vypracuju spoloéne podl'a
potreby. Kazdé dva roky sa zaSle Eurépskemu parlamentu, Rade, Komisii a agentire eu-LISA

spolo¢né sprava o ¢innosti.
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Clinok 35

Ochrana osobnych udajov na tcely presadzovania prava

1.  Dozorny organ alebo organy kazdého ¢lenského Statu uvedené v ¢lanku 41 ods. 1 [...]
smernice (EU) 2016/680 [...] monitoruj zdkonnost’ spracovania osobnych tudajov ¢lenskymi
Statmi podla tohto nariadenia na Gcely stanovené v ¢lanku 1 ods. 1 pism. c¢) tohto nariadenia

vratane ich odoslania do a zo systému Eurodac.

2. Spracovanie osobnych tidajov Europolom podla tohto nariadenia prebieha v stlade s
rozhodnutim 2009/371/SVV a dozor nad nim vykonéva nezavisly externy dozorny tradnik
pre ochranu udajov. Clanky 30, 31 a 32 uvedeného rozhodnutia sa uplatiiuju na spractivanie
osobnych udajov Europolom podl'a tohto nariadenia. Nezavisly externy dozorny tradnik pre

ochranu udajov zabezpeéi, aby nedoslo k poruseniu prav jednotlivca.

3. Osobné udaje ziskané podl'a tohto nariadenia zo systému Eurodac na cely stanovené v
¢lanku 1 ods. 1 pism. ¢) sa spractvaju iba na ucely prevencie, odhal’'ovania alebo vySetrovania

konkrétneho pripadu, pre ktory ¢lensky $tat alebo Europol podal ziadost’ o udaje.

4.  Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky [23 a 24] smernice (EU) 2016/680, zaznamy o
vyhl'adavaniach uchovévaju centralny systém, ur¢ené a overujuce organy a Europol s cielom
umoznit’ vnutro§tatnym organom na ochranu tidajov a eurépskemu dozornému Uradnikovi pre
ochranu udajov monitorovat’ sulad spractivania idajov s predpismi Unie o ochrane udajov, a
to aj na ucely vedenia zaznamov s cielom vypracovat vyro¢né spravy uvedené v ¢lanku 42
ods. 8. Osobné udaje, ako aj zdznamy o vyhl'adavaniach, na iné nez tieto ucely sa vymazu zo
vSetkych vnutroStatnych suborov a suborov Europolu po uplynuti jedného mesiaca, ak tieto
udaje nie st potrebné na tcely konkrétneho prebiehajuceho vySetrovania trestného Cinu, pre

ktory boli vyziadané ¢lenskym §tatom alebo Europolom.
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Clinok 36

Bezpecnost’ udajov

1. Clensky $tat povodu zaisti bezpeénost’ udajov pred ich odoslanim do centralneho systému a
pocas neho.

2.  Kazdy ¢lensky §tat prijme vo vztahu ku vSetkym idajom spractivanym jeho prislusnymi
organmi podla tohto nariadenia potrebné opatrenia vratane bezpe¢nostného planu s ciel'om:

a)  fyzicky chranit’ tidaje, a to aj prostrednictvom vypracovania pohotovostnych planov na
ochranu kritickej infrastruktary;

b)  odmietnut’ pristup neopravnenych osob k vybaveniu na spracovanie udajov do
vnutroStatnych zariadeni, v ktorych ¢lensky Stat vykonava operacie v sulade s ticelmi
systému Eurodac ( vybavenie, kontrola pristupu a kontrola pri vstupe do zariadenia);

C)  zabranit neopravnenému Citaniu, kopirovaniu, pozmenovaniu alebo odstraniovaniu
nosicov udajov (kontrola nosicov udajov);

d)  zabranit neopravnenému vkladaniu udajov a neopravnenému prezeraniu, pozmenovaniu
alebo vymazavaniu uchovavanych osobnych udajov (kontrola uchovavania);

e)  zabranit neopravnenym osobam v pouzivani systémov na automatizovane spracovanie
udajov pomocou zariadenia na prenos udajov (kontrola uzivatel'ov);
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f)

9)

h)

)

k)

zabranit’ neopravnenému spracuvaniu udajov v systéme Eurodac a akémukol'vek
neopravnenému pozmenovaniu alebo vymazavaniu udajov spractivanych v systéme

Eurodac (kontrola vkladania udajov);

zabezpecCit', aby osoby opravnené na pristup do systému Eurodac mali pristup vyhradne
k udajom, na ktoré sa vzt'ahuje ich povolenie na pristup, a to len prostrednictvom
individualnych a jedine¢nych identifikatorov uzivatel'a a dovernych reZimov pristupu

(kontrola pristupu k udajom);

zabezpecit', aby vSetky organy s pravom na pristup do systému Eurodac vytvorili
profily, ktoré opisuja funkcie a povinnosti 0s6b opravnenych na pristup, vkladanie,
aktualizaciu, vymaz a vyhl'addvanie Gdajov, a aby na zaklade ziadosti bezodkladne
spristupnili tieto profily, ako aj vSetky d’alSie relevantné informacie, ktoré mozu tieto
organy vyzadovat na ucely vykonavania dozoru, vnutro$tatnym dozornym organom
uvedenym v &lanku 51 [...] nariadenia (EU) ¢. 2016/679[...] a v [...] ¢lanku 41
smernice (EU) 2016/680 [...] (osobné profily);

zabezpecCit', aby bolo mozné overit’ a urcit,, ktorym orgdnom sa mozu odosielat’ osobné

Udaje prostrednictvom zariadenia na prenos Udajov (kontrola prenosu udajov);

zabezpecit', aby bolo mozné overit’ a ur€it’, ktoré udaje sa spracovali v systéme Eurodac,

kedy, kym a na aky ¢el (kontrola zaznamendvania udajov);

zabranit’ neopravnenému ¢itaniu, kopirovaniu, pozmenovaniu alebo vymazavaniu
osobnych udajov pocas odosielania osobnych udajov do systému Eurodac alebo z tohto
systému alebo pocas prepravy nosica udajov, a to najmé vhodnymi technikami

Sifrovania (kontrola prepravy);

zabezpecit', aby nainstalované systémy mohli byt’ v pripade vypadku obnovené

(obnova);
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m)  zabezpelit, aby systém Eurodac fungoval, aby bol hlaseny vyskyt chyb v jeho
fungovani (spol'ahlivost’) a aby uchovavané tdaje nebolo mozné poskodit’ v dosledku

zlyhania fungovania systému (integrita);

n)  monitorovat’ u¢innost’ bezpe¢nostnych opatreni uvedenych v tomto odseku a prijat’
nevyhnutné organizané opatrenia tykajuce sa vniitorného monitorovania s cielom
zabezpecCit’ sulad s tymto nariadenim (vnitorny audit) a automaticky do 24 hodin zistit’
akékol'vek relevantné udalosti vyplyvajlice z uplatiiovania opatreni uvedenych v

pismenach b) az k), ktoré mozu poukazovat na vyskyt bezpe¢nostného incidentu.

3.  Beztoho, aby bola dotknuta notifikacia a oznamovanie pripadov porusenia ochrany osobnych
idajov podla ¢lankov 33 [...] a 34 [...] nariadenia (EU) &. 2016/679 a &lankov 30 a 31
smernice (EU) 2016/680 [...], ¢lenské $taty informuju agentiru eu-LISA o bezpeénostnych
incidentoch, ktoré vo svojich systémoch zistili. Agentlra eu-LISA informuje ¢lenské Staty,
Europol a eurépskeho dozorného tiradnika pre ochranu tidajov o bezpecnostnych incidentoch.
Prislusné ¢lenské Staty, agentira eu-LISA a Europol pocas bezpecnostného incidentu

spolupracuju.

4. Agentlra eu-LISA prijme opatrenia potrebné na dosiahnutie ciel'ov stanovenych v odseku 2,

pokial’ ide o fungovanie systému Eurodac, vratane prijatia bezpe¢nostného planu.
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Clinok 37

Zakaz odosielania udajov tretim krajinam, medzinarodnym organizaciam alebo sukromnym

subjektom

1.  Osobné¢ udaje, ktoré ziska Clensky §tat alebo Europol podl’a tohto nariadenia z centralneho
systému, sa nesmu odoslat’ ani spristupnit’ Ziadnej tretej krajine, medzinarodnej organizacii
alebo stikromnému subjektu usadenému v Unii alebo mimo nej. Tento zékaz sa uplatituje aj v
pripade, ked’ st tieto udaje d’alej spracuvané na vnutrostatnej trovni alebo medzi ¢lenskymi

$tatmi v zmysle &lanku 3 ods. 2 [...] smernice (EU) 2016/680 [...].

2. Osobné udaje, ktoré pochadzaju z ¢lenského $tatu a st na ucely stanovené v ¢lanku 1 ods. 1
pism. ¢) vymienané medzi Clenskymi Statmi na zdklade ziskanej pozitivnej lustracie, sa
neodosielaju tretim krajindm, ak hrozi skuto¢né nebezpecenstvo, ze v dosledku tohto
odoslania moze byt dotknuta osoba vystavena muceniu, nel'udskému a ponizujicemu
zaobchadzaniu alebo trestaniu alebo moze celit’ akémukol'vek inému porusovaniu svojich

zékladnych prév.

3. Pokial ide o osoby uvedené v ¢lanku 10 ods. 1 [...], nesma byt o skuto¢nosti, Ze v ¢lenskom
State bola podana ziadost’ o medzinarodnu ochranu, poskytnuté Ziadne informacie Ziadnej

tretej krajine.

4.  Zékazmi uvedenymi v odsekoch 1 a 2 nie je dotknuté pravo ¢lenskych Statov v stlade s
kapitolou V nariadenia (EU) ¢. 2016/679 [....] , resp. vnitrostatnymi pravidlami prijatymi
podra kapitoly V smernice (EU) 2016/680 [...] odoslat takéto udaje do tretich krajin, na

ktoré sa vztahuje nariadenie (EU) &. [.../...].
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Clinok 38
Prenos udajov do tretich krajin na ucely navratu

1. Odchylne od ¢lanku 37 tohto nariadenia, osobné Udaje, ktoré sa tykaji oséb uvedenych v
¢lanku 10 ods. 1, ¢lanku 13 ods. 2 a ¢lanku 14 ods. 1 a ktoré ¢lensky Stat ziskal na zdklade
pozitivnej lustracie na ucely stanovené v ¢lanku 1. ods. 1 pism. a) alebo b), mézu byt
prenesené alebo spristupnené tretej krajine v stlade s kapitolou V [...] nariadenia (EU) ¢.
2016/679 [...], ak je to potrebné na preukazanie totoznosti Statnych prislusnikov tretich krajin

alebo 0s6b bez Statnej prislusnosti na téely navratu [...].
[...]

[...]

2.  Pokial ide o osoby uvedené v ¢lanku 10 ods. 1 [...], nesmu byt o skuto¢nosti, Ze v ¢lenskom
State bola podana Ziadost’ 0 medzinarodnt ochranu, poskytnuté ziadne informdacie Ziadne;j

tretej krajine.

3. Tretia krajina nesmie mat’ priamy pristup do centralneho systému na ucely porovnania alebo
odoslania biometrickych udajov [...] alebo akychkol'vek inych osobnych tidajov Statneho
prislusnika tretej krajiny alebo osoby bez Statnej prisluSnosti a nesmie sa jej poskytnut’ pristup

cez urceny narodny pristupovy bod ¢lenského Statu.

Clinok 39

Vedenie zaznamov o operaciach a dokumentacia

1.  Kazdy ¢lensky stat a Europol zabezpecia, aby sa vSetky operacie spractivania dajov
vyplyvajlce zo ziadosti o porovnanie s tdajmi systému Eurodac na tcely stanovené v ¢lanku
1 ods. 1 pism. c) zaznamenali alebo zdokumentovali na tcely kontroly pripustnosti Ziadosti,
monitorovania zakonnosti spractivania udajov a integrity a bezpecnosti tdajov a vnutorného

monitorovania.
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2.  Zaznam o operacii alebo dokumentacia musia v kazdom pripade obsahovat’ tieto udaje:

a)

b)

f)

9)

h)

presny ucel ziadosti o porovnanie vratane prislusnej formy teroristického trestného ¢inu
alebo in¢ho zévazného trestného ¢inu a v pripade Europolu presny ucel Ziadosti o

porovnanie;

opodstatnené dovody na to, aby sa nevykonali porovnania s inymi ¢lenskymi $tatmi

podla rozhodnutia 2008/615/SVV, v sulade s ¢lankom 21 ods. 1 tohto nariadenia;
odkaz na vnutroStatny subor;

datum a presny ¢as odoslania ziadosti o porovnanie do centralneho systému narodnym

pristupovym bodom;

ndzov orgénu, ktory si vyZiadal pristup na ucel porovnania, a meno zodpovednej osoby,

ktord podala ziadost’ a spracovala udaje;

pripadné vyuzitie postupu pre naliehavé pripady uvedeného v ¢lanku 20 ods. 4 a

rozhodnutie prijaté so zretel'om na nasledné overenie;
Udaje pouZzité na porovnanie;

podla vnutrostatnych predpisov alebo rozhodnutia 2009/371/SVV identifika¢ntl znacku
uradnika, ktory vyhl'adavanie vykonal, a tiradnika, ktory vyhl'adavanie alebo

poskytnutie nariadil.

3. Zaznamy o operaciach a dokumentécia sa pouZivaju iba na monitorovanie zakonnosti
spractiivania udajov a zaistenie integrity a bezpecnosti udajov. Na monitorovanie a hodnotenie
uvedené v ¢lanku 42 sa mo6Zu pouZit’ len zaznamy o operacidch, ktoré¢ neobsahuji osobné
Udaje. Prislusné vnutrostatne dozorné organy zodpovedné za kontrolu pripustnosti Ziadosti a
monitorovanie zadkonnosti spraciivania udajov a integrity a bezpe¢nosti idajov maji na
poziadanie pristup k tymto zdznamom o operaciach na ucely plnenia svojich uloh.
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Clinok 40

Zodpovednost’

1.  Akakol'vek osoba alebo ¢lensky $tat, ktori v désledku nezdkonnej operécie spractvania
udajov alebo akéhokol'vek konania v rozpore s tymto nariadenim utrpia majetkovu alebo
nemajetkovl Skodu, maji narok na nédhradu skody od ¢lenského Statu zodpovedného za
spbsobenu Skodu. Ak tento Stat preukaze, Ze Ziadnym spdsobom nie je zodpovedny za
udalost’, ktora mala za nasledok spdsobenie skody, ¢iasto¢ne alebo tplne sa zbavi

zodpovednosti.

2. Ak nedodrzanie povinnosti podl'a tohto nariadenia ¢lenskym Statom spdsobi centralnemu
systému Skodu, je za tato Skodu zodpovedny tento ¢lensky Stat okrem pripadov, ked’ agenttra
eu-LISA alebo iny ¢lensky $tat nepodnikli primerané kroky na zabranenie vzniku Skody alebo

na minimalizaciu jej dosahu.

3. Naroky na nahradu skody uvedenej v odsekoch 1 a 2 voci ¢lenskému Statu sa riadia
ustanoveniami vnutroStatneho prava zalovaného ¢lenského statu, a to v sulade s ¢lankami 79 a

80 [...] nariadenia (EU) 2016/679 [...] a ¢lankami 54 a 55 [...] smernice (EU) 2016/680 [...].
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KAPITOLA IX

PREVADZKOVE RIADENIE SIETE DUBLINET A ZMENY NARIADENIA (EU)

¢.1077/2011

Clinok 40a

Prevadzkové riadenie siete DubliNet a savisiace Ulohy

1.  Osobitny zabezpeceny kanal pre elektronicky prenos tidajov medzi organmi ¢lenskych

Statov — znamy ako komunikaéna siet’ ,,DubliNet* — zriadeny [¢lankom 18 nariadenia

(ES) €. 1560/2003] na ucely stanovené v ¢lankoch 32, 33 a 46 nariadenia ED) [.../...] je

takisto prevadzkovany a spravovany agentirou eu-LISA.

2. Prevadzkové riadenie siete DubliNet pozostava zo vietkych aloh, ktoré su potrebné na
zaistenie dostupnosti tejto siete v beznych pracovnych hodinach pracovného tyzdia.
3. Agentara eu-LISA je v suvislosti so sietou DubliNet zodpovedna za tieto tilohy:
a) technicka podpora ¢lenskych Statov prostrednictvom asistencnej sluzby dostupnej
v beznych pracovnych hodinach pracovného tyzdiia, vratane problémov
tykajucich sa komunikacie, Sifrovania a deSifrovania e-mailov a problémov
spojenych s podpisovanim formulérov;
b)  poskytovanie IT bezpe¢nostnych sluZieb pre siet’ DubliNet;
C)  sprava, registracia a obnova digitalnych certifikatov pouzivanych na Sifrovanie a
podpisovanie e-mailovych sprav v ramci siete DubliNet;
d) technicky rozvoj siete DubliNet;
e) zmluvné zaleZitosti.
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4.  Agentura v spolupraci s ¢lenskymi Statmi zabezpeci, aby sa pre siet’ DubliNet vyuzivali
najlepSie dostupné a najbezpecnejsie technologie a techniky urcéené na zaklade analyzy
nakladov a prinosov.

Clanok 40b

Zmeny v nariadeni (EU) & 1077/2011

1. Clanok 1 ods. 2 nariadenia 1077/2011 sa nahradza takto:

,»2. Agentura je zodpovedna za prevadzkové riadenie Schengenského informaéného
systému druhej generacie (d’alej len ,,SIS II*), vizového informacného systému (d’alej

len ,,VIS*), systému Eurodac a systému vstup/vystup (EES).

Agentira je tieZ zodpovedna za prevadzkové riadenie osobitného zabezpeceného
elektronického prenosového kanala medzi organmi ¢lenskych $tatov, ktory je znamy ako
komunikaéna siet’ DubliNet zriadena na zdaklade [¢lanku 18 nariadenia (ES) ¢.

1560/2003] na ti¢ely vymeny informacie v ramci nariadenia (EU) &. [604/2013].«

2. V nariadeni 1077/2011 sa za ¢lanok 5 vklada tento ¢élanok:

., Clanok 5¢

Ulohy suvisiace so siet'ou DubliNet
1.  Agentura v suvislosti so sietou DubliNet plni:
a) ulohy, ktoré jej boli zverené nariadenim (EU) &. [.../...];

b) ulohy odbornej pripravy tykajucej sa technického pouZzivania siete DubliNet.*
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KAPITOLA IX

ZAVERECNE USTANOVENIA

Clinok 41

Naklady

1.  Naéklady spojené so zriadenim a prevadzkou centralneho systému a komunikacne;j

infrastruktury su hradené zo vSeobecného rozpoctu Eurdpskej tnie.

2. Naklady narodnych pristupovych bodov a néklady na ich spojenie s centralnym systémom

hradia jednotlivé ¢lenské Staty.

3. Kazdy clensky §tat a Europol na vlastné néklady vytvori technicku infrastruktiru potrebna na
vykonavanie tohto nariadenia a zabezpeci jej udrzbu a znasa naklady vyplyvajuce zo ziadosti

0 porovnanie s udajmi systému Eurodac na tcely stanovené v ¢lanku 1 ods. 1 pism. c).

Clinok 42

Vyrocna sprava: monitorovanie a vyhodnocovanie

1.  Agentara eu-LISA predklada Europskemu parlamentu, Rade, Komisii a eurépskemu
dozornému dradnikovi pre ochranu tdajov vyroéna spravu o ¢innostiach centralneho systému,
ako aj o jeho technickom fungovani a bezpecnosti. Vyro¢na sprava obsahuje informacie o
riadeni a vykone systému Eurodac v porovnani s vopred stanovenymi kvantitativnymi

ukazovateI'mi pre ciele uvedené v odseku 2.
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2. Agentura eu-LISA zabezpecuje uplatiiovanie postupov na monitorovanie fungovania
centralneho systému vzhl'adom na ciele, ktoré sa tykaju vystupov, efektivnosti nakladov a

kvality sluzieb.

3. Agentura eu-LISA ma na ucely technickej tidrzby, podévania sprav a Statistiky pristup k

potrebnym informéaciam, ktoré sa tykaju operacii spractvania Udajov v centrdlnom systéme.

4. Do roku [...] vypracuje agentlra eu-LISA $tudiu o technickej uskutoénitel'nosti rozsirenia
centralneho systému o softvér na rozoznavanie tvare na ucely porovnavania podob tvare. V
tejto Stadii sa posudi spolahlivost’ a presnost’ vysledkov ziskanych s pouzitim softvéru na
rozoznavanie tvare na ucely systému Eurodac a stanovia sa v nej akékol'vek odporucania

potrebné pred zavedenim technoldgie na rozoznavanie tvare do centralneho systému.

5.  Komisia do [...] a potom kazdé Styri roky vypracuje celkové hodnotenie systému Eurodac,
pricom preskiima dosiahnuté vysledky v porovnani s ciel'mi a vplyv na zakladné prava
vratane toho, ¢i pristup k idajom na ucely presadzovania prava neviedol k nepriame;j
diskriminacii oséb, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie, a posudi, ¢i nad’alej pretrvava
odovodnenost’ systému, ako aj akékol'vek dosledky na prevadzku v budicnosti a vypracuje

nevyhnutné odportac¢ania. Komisia predloZi toto hodnotenie Europskemu parlamentu a Rade.

6.  Clenské staty poskytnu agenture eu-LISA a Komisii informécie potrebné na vypracovanie

vyro¢nej spravy uvedenej v odseku 1.
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7. Agentira eu-LISA, ¢lenské $taty a Europol poskytni Komisii informacie potrebné na
pripravu celkového hodnotenia uvedené¢ho v odseku 5. Tieto informécie nesmu ohrozit’
pracovné metddy ani zahfiiat’ informacie, ktoré odhal'uju zdroje, pracovnikov alebo

vySetrovania urc¢enych organov.

8.  Kazdy clensky $tat a Europol pri dodrzani ustanoveni vnutrostatneho prava o zverejiiovani
citlivych informacii vypracuji vyro¢né spravy o ucinnosti porovnavania biometrickych
udajov [...] s tdajmi systému Eurodac na ucely presadzovania prava, ktoré¢ budu obsahovat

informécie a Statistické udaje o:

presnom ucele porovnania vratane druhu teroristického trestného ¢inu alebo zavazného

trestného Cinu,
—  oddvodneni dévodného podozrenia,

—  primeranych dovodoch na to, aby sa nevykonalo porovnanie s inymi ¢lenskymi $tatmi

podl'a rozhodnutia 2008/615/SVV v stlade s ¢lankom 21 ods. 1 tohto nariadenia,
- pocte Ziadosti o porovnanie,
- pocte a druhu pripadov, ktorych vysledkom bola tspesna identifikécia, a

- potrebe a vyuZiti postupu pre mimoriadne naliehavé pripady vratane pripadov, ktorych

naliehavost’ nebola naslednym overenim, ktoré vykonal overujdci organ, potvrdena.
Clenské $taty a Europol za$la vyro¢né spravy Komisii do 30. juna nasledujiiceho roka.

9. [.]
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Clinok 43

Sankcie

Clenské $taty prijmi opatrenia potrebné na zabezpedenie toho, aby sa kazdé spracovanie idajov
vloZenych do centralneho systému v rozpore s G¢elmi systému Eurodac stanovenymi v ¢lanku 1,
postihovalo Gi€¢innymi, primeranymi a odrddzajicimi sankciami vratane spravnych a/alebo

trestnopravnych sankcii v sulade s vnatrostatnym pravom.

Clinok 44

Uzemna poésobnost’
Ustanovenia tohto nariadenia nemoZzno uplatiiovat’ na izemi, na ktoré sa nevzt'ahuje [nariadenie

(EU) &. 604/2013].

Clianok 45

Oznamenie uréenych orginov a overujucich organov

1.  Kazdy ¢lensky $tat oznami do [...] Komisii svoje uréené organy, opera¢né jednotky uvedené

v ¢lanku 6 ods. 3 a svoj overujuci organ a bezodkladne oznédmi akuakol'vek ich zmenu.

2. Europol do [...] ozndmi Komisii svoj uréeny organ, overujici organ a narodny pristupovy

bod, ktory urcil, a bezodkladne ozndmi akukol'vek ich zmenu.
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3. Komisia kaZdoro¢ne uverejni informacie uvedené v odsekoch 1 a 2 v Uradnom vestniku
Eurdpskej unie a formou elektronickej publikacie pristupnej na internete a bezodkladne

aktualizovanej.

Clianok 46

Zrusenie
Nariadenie (EU) €. 603/2013 sa zrusuje s u¢innostou od [...].
Odkazy na zrusené nariadenie sa povazuji za odkazy na toto nariadenie a zneju v stlade s tabul’kou

zhody uvedenou v prilohe.

Clinok 47

Nadobudnutie uéinnosti a uplatnitel’nost’

Toto nariadenie nadobuda G¢innost’ dvadsiatym ditom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Eurdpskej unie.
Toto nariadenie sa uplatiiuje od [...]*".

Clenské $taty a agentiira eu-LISA sa dohodni na dokumente na riadenie rozhrania najneskor

Sest’ mesiacov od nadobudnutia uc¢innosti tohto nariadenia.

17 . , o ) ) i
24 mesiacov od datumu nadobudnutia ¢innosti tohto nariadenia.
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Ustanovenia ¢lanku 2 ods. 2, ¢lanku 32 [...] a — na ucely uvedené v ¢lanku 1 ods. 1 pism. a) ab) —
ustanovenia ¢lanku 28 ods. 4, ¢lankov 30 a 37 sa uplatiuji odo dila uvedeného v ¢lanku 99 [...]
ods. 2 nariadenia (EU) 2016/679 [...]. Do tohto datumu sa bude uplatiiovat’ ¢lanok 2 ods. 2, &lanok
27 ods. 4, €lanky 29, 30 a ¢lanok 35 nariadenia 603/2013.

Ustanovenia ¢lanku 2 ods. 4, ¢lanku 35 a — na t¢ely uvedené v ¢lanku 1 ods. 1 pism. ¢) —
ustanovenia ¢lanku 28 ods. 4, ¢lankov 30, 37 a 40 sa uplatiiuju odo diia uvedeného v ¢lanku 63 [...]
ods. 1 smernice (EU) 2016/680 [...]. Do tohto datumu sa bude uplatiiovat’ ¢lanok 2 ods. 4, ¢lanok
27 ods. 4, ¢lanky 29, 33, 35 a ¢lanok 37 nariadenia 603/2013.

Porovnévanie poddb tvare s vyuzitim softvéru na rozoznavanie tvare v zmysle clankov 15 a 16
tohto nariadenia sa bude uplatiiovat’ od datumu zavedenia technoldgie na rozoznavanie tvare do
centralneho systému. Softvér na rozoznavanie tvare bude do centralneho systému zavedeny [dva
roky po nadobudnuti ¢innosti tohto nariadenia]. Dovtedy budi podoby tvare uchovéavané v
centralnom systéme ako sucast’ suborov tidajov 0s6b, ktorych sa udaje tykaju, a v pripade ziskania

pozitivnej lustracie pri porovnavani odtlackov prstov sa nasledne odoslu clenskému Statu.

Clenské 3taty ihned’ informuju Komisiu a agentiiru eu-LISA o vykonani technickych opatreni na

odosielanie udajov do centralneho systému podl'a ¢lankov XX-XX, najneskor vsak do [...].

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né v ¢lenskych Statoch v sulade so

zmluvami.

V Bruseli

Za Europsky parlament za Radu

predseda predseda
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